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GARANZIA

La presente Garanzia si applica ai beni che vengono prodotti e/o commercializzati da Campagnola
srl a proprio nome e successivamente commercializzati da rivenditori autorizzati, a condizione che
ne sia stato fatto un uso conforme a quanto indicato nel corrispondente manuale di uso e
manutenzione relativamente agli scopi, alla manutenzione e ai fini d'utilizzo.

La Garanzia viene applicata esclusivamente nei riguardi dell’acquirente in regola con le norme
contrattuali e nel caso in cui I'utilizzo del bene sia stato effettuato in ottemperanza alle istruzioni
contenute nel manuale di uso e manutenzione e alle disposizioni normative, anche tecniche,
pertinenti e applicabili.

Con riferimento ai beni forniti da Campagnola Srl e commercializzati dai rivenditori autorizzati:

A) Ove I’acquirente sia qualificabile come “Professionista”:

Campagnola Srl garantisce che il bene venduto sia conforme e quindi immune da vizi di
fabbrica che lo rendano inidoneo all'uso a cui & destinato, o che ne diminuiscano in modo
apprezzabile il valore.

La presente Garanzia ha una durata pari a 2 (due) anni a decorrere dalla data di consegna del
bene e il vizio deve essere denunciato, a pena di decadimento della Garanzia, entro 8 (otto) giorni
dalla scoperta. Per poter beneficiare della Garanzia & necessario esibire la fattura d’acquisto del
bene.

Per le altre condizioni, termini e ambito di operativita della Garanzia legale si rimanda alla relativa
disciplina di legge (in caso di applicazione della legge italiana si rimanda, quindi, agli articoli 1490
e seguenti del Codice Civile).

Ove gli interventi in Garanzia dovessero essere effettuati presso Campagnola Srl, le spese di
trasporto saranno a carico dell’'acquirente.

Come attivare la Garanzia:

Entro 8 (otto) giorni dalla consegna del bene al cliente/utente, il rivenditore si impegna ad attivare
la Garanzia dei prodotti appartenenti alla Linea Green e alla Linea Smart attraverso il modulo
informatico presente sul sito www.campagnola.it. Il rivenditore si impegna, altresi, a registrare sullo
stesso modulo informatico gli interventi di manutenzione annuale obbligatoria indicando la data di
esecuzione, pena il decadimento della Garanzia. Per attivare la garanzia dei prodotti appartenenti
alla Linea PRO, il rivenditore si impegna a compilare il Certificato di Garanzia cartaceo presente
allinterno della confezione dell’attrezzo e di consegnarlo al cliente/utente unitamente al bene
acquistato. In entrambi i casi (non attivazione o decadimento della Garanzia) il rivenditore dovra
farsi carico dei costi sostenuti per il riconoscimento della Garanzia senza rivalersi sul cliente/utente
0 su Campagnola srl.

B) Ove I'acquirente sia qualificabile come “Consumatore”:
L’acquirente consumatore ha diritto di avvalersi della Garanzia legale prevista dalla legge per le
vendite al consumatore.

La Garanzia legale tutela 'acquirente dai difetti di conformita originari dei beni acquistati.

Campagnola S.r.l &€ responsabile per i difetti di conformita dei prodotti venduti che si manifestino
entro i 2 (due) anni successivi alla data di consegna del bene. Tale Garanzia, inoltre, a pena di
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decadimento, prevede che il consumatore denunci al rivenditore I'eventuale difetto di conformita
entro 2 (due) mesi dalla data della scoperta del vizio.

In seguito a corretta denuncia dell’acquirente, effettuata secondo quanto indicato nelle presenti
condizioni, Campagnola Srl, dopo essersi accertato dell'esistenza del difetto, potra eseguire o far
eseguire a proprie spese da terzi la riparazione del bene.

Salvo dolo (o colpa grave) di Campagnola S.r.I, I'eventuale risarcimento di qualsiasi danno
all'acquirente non potra comunque superare la quota di valore del bene.

L'eventuale fornitura delle parti in sostituzione di quelle difettose avverra franco fabbrica
Campagnola Sr.l.

Nel caso di intervento di un tecnico verranno addebitate all’acquirente le relative spese.

Per poter usufruire della presente Garanzia & necessario esibire la fattura o lo scontrino d’acquisto
e il manuale d’'uso e manutenzione corrispondente.

Ove gli interventi in Garanzia dovessero essere effettuati presso Campagnola Srl, le spese di
trasporto saranno a carico dell'acquirente.

In caso di sostituzione o riparazione del bene, i termini della Garanzia relativa al bene dato in
sostituzione o risultante dalla riparazione sono i medesimi del bene originario. Pertanto, la durata
complessiva biennale della Garanzia, a prescindere da eventuali successive sostituzioni o
riparazioni, decorrera comungue dalla data di consegna del bene originario.

Per le altre condizioni, i termini e 'ambito di operativita della Garanzia si rimanda alla relativa
disciplina di legge (in caso di applicazione della legge italiana si rimanda, quindi, al Codice del
Consumo, D.Lgs. 206/2005).

Sono specificamente esclusi dalla presente Garanzia tutti i materiali e le parti soggetti ad usura
(incluse cinghie, filtri, lame, guarnizioni, ecc.), a meno che l'usura non sia imputabile ad un difetto
del materiale o di fabbrica.

Si precisa che, in ogni caso, non sono coperti da Garanzia i difetti causati da incuria, negligenza e
mancato rispetto da parte dell’acquirente di quanto previsto per la manutenzione dei prodotti e
indicato nel manuale d’'uso e manutenzione, che viene fornito unitamente ai prodotti.

Campagnola S.r.I. non rispondera di guasti o malfunzionamenti qualora venissero riscontrate
carenze 0 mancanza di manutenzione, mancanza di lubrificazione, sostituzioni di parti del prodotto
non originali o non autorizzate dal fabbricante nonché utilizzo del prodotto in modo differente da
guanto indicato nel manuale di uso e manutenzione.

Nello specifico la Garanzia decade nel caso in cui il bene non venisse sottoposto alla
manutenzione periodica annuale prevista ed indicata nel manuale di uso e manutenzione, nelle
modalita ivi indicate.

La Garanzia non si estende, inoltre, alle parti sostituite o riparate e a tutte le parti che per il loro
impiego specifico siano soggette ad usura.

Il fabbricante non risponde dei difetti di conformita e dei vizi che dipendano da negligenza e/o da
un errato uso del bene da parte dell’acquirente, oppure dall'aver egli stesso (o per interposta
persona) eseguito modifiche o riparazioni senza il preventivo consenso formale del fabbricante.
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Sono sempre esclusi dall'applicazione della presente Garanzia i motori a scoppio (diesel e
benzina), per i quali, infatti, imane valida e applicabile soltanto la Garanzia legale e/o
convenzionale, a cui si rimanda, fornita dal relativo costruttore.

Si riassumono le situazioni/condizioni che la Garanzia non copre:

1) Quando il prodotto viene utilizzato per scopi diversi “dall'uso previsto" (vedi manuale di uso e
manutenzione) e/o viene custodito con modalita non conformi a quelle indicate nel manuale di
uso e manutenzione;

2) Quando il vizio sia dovuto a cattiva 0 mancata manutenzione da parte dell'acquirente o
utilizzatore;

3) Se il prodotto € stato alterato o modificato da parte dell'acquirente o dell'utilizzatore;

4) Se l'installazione o l'uso del prodotto non sia avvenuto in ottemperanza alle istruzioni
contenute nel manuale di uso e manutenzione;

5) Se sono stati utilizzati ricambi non originali;

6) Quando sono stati eseguiti interventi sul bene da parte di personale non autorizzato
formalmente da Campagnola Srl.;

7) Quando per le attrezzature pneumatiche vengono utilizzati olii diversi rispetto a quelli indicati
da Campagnola Srl.;

8) In tutte le condizioni per le quali e/o nelle quali il rivenditore e/o la persona che immette il bene
sul mercato e/o effettua la vendita/commercializzazione abbia modificato o dotato il bene,
originariamente fornito da Campagnola S.r.l., di accessori e/o parti non di fornitura di
Campagnola S.r.l., pur se utilizzabili con il bene stesso e anche nel caso in cui non ne
modifichino la destinazione d’utilizzo prevista da Campagnola S.r.l.;

9) Quando il prodotto non viene sottoposto ad una manutenzione (annuale) di fine della stagione
di lavoro.

La Garanzia non puo in nessun caso coprire indennita per eventuali fermi lavoro, di cui
Campagnola S.r.l. non puo, quindi, essere chiamata a rispondere ad alcun titolo.

La Garanzia esclude ogni altra responsabilita di Campagnola S.r.l. comunque originata dai beni
forniti, ed esclude la responsabilita per mancati ricavi e/o perdite di produzione. In particolare,
'acquirente non potra avanzare altre richieste di risarcimento del danno, di riduzione del prezzo o
di risoluzione del contratto.

Decorsa la durata della Garanzia nessuna pretesa potra essere fatta valere nei confronti di
Campagnola S.r.l.

In caso di contrasto tra le presenti condizioni di vendita e di garanzia e quelle riportate sul sito
www.campagnola.it, prevalgono quelle pubblicate sul sito web.

CAMPAGNOLA Srl
Via Lazio 21 — 23 — 23/A — 23/B e 40069 Zola Predosa (BO) e Italia
Tel. +39 051 753500 - Fax +39 051 752551

C.F. 03045530379 — P.IVA 00591411202
star@campagnola.it — www.campagnola.it
PEC: campagnolasri@legalmail.it


http://www.campagnola.it/

—

7

CAMPAGNOLA
WARRANTY

The current Warranty is to be applied to the goods manufactured and/or marketed by Campagnola
S.r.l. in its own name and later marketed by its authorized Dealers, on condition that they have
been properly used, complying with the indications
in the corresponding use and maintenance manual as for aims, maintenance and use limits.
The Warranty can be applied exclusively in favor of a buyer in compliance with the contractual
rules and in case he has used them according to the instructions contained in the use and
maintenance manual, as well as according to the relevant
and applicable regulatory provisions, including the technical ones.
Referring to the goods supplied by Campagnola S.r.I. and marketed by its authorized Dealers:
A) When the buyer is qualified as “Professional”
Campagnola S.r.l. guarantees that the goods sold are compliant and free from any
manufacturing defects which would make them unfit for the use they were designed for or
would largely decrease
their value.
The current Warranty has a 2-(two)-year duration starting from the delivery date of the goods and
the defect must be communicated within 8 (eight) days after its discovery, otherwise the Warranty
becomes void. Moreover, to benefit from the
Warranty, it is necessary to show the proof of purchase. As for the other conditions, the terms and
the operational field of the legal Warranty, please see the corres-ponding regulations. When the
Italian Law is the applied one, please read the
Italian Civil Code, article 1490 and following ones.
When the Warranty interventions are carried out at the premises of Campagnola S.r.l., the freight
expenses will be entirely charged to the buyer.
How you can activate the Warranty:
Within 8 (eight) days after the delivery of the goods to the customer / user, the dealer undertakes
to activate the Warranty for the products belonging to the GREEN Line and to the SMART Line
through the form to be found on the website www.
campagnola.it.
The dealer also undertakes to indicate on the same form the annual compulsory maintenance
interventions with the date of execution, otherwise the Warranty will become void.
To activate the Warranty for products belonging to the PROFESSIONAL Line, the dealer
undertakes to fill in the paper Warranty Certificate to be found inside the tool package and to give it
to the customer / user together with the purchased item.
In both cases (non-activation or cancellation of the Warranty) the dealer will have to bear the costs
incurred for the recognition of the Guarantee without charging them to the customer / user or to
Campagnola stl.
B) When the buyer is qualified as “Consumer”
The consumer buyer has the right to benefit from the legal Warranty provided by the Law
concerning the sales to consumers.
The legal Warranty protects the buyer in case of original defects of compliance of the goods
bought.
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Campagnola S.r.l. is responsible for the goods defects of compliance which are found out in the 2
(two) years after the goods delivery date. Moreover, this Warranty requires that the consumer
informs the dealer about the possible defect of

compliance within 2 (two) months after discovering it. Otherwise, the Warranty becomes void.
Following a complaint by the buyer, correctly made according to these Warranty terms,
Campagnola S.r.1., after having ascertained the existence of the defect, will carry out the repair or
have it carried out at its own expense by a third party. Except

for willful misconduct (or gross negligence) of Campagnola S.r.l, any compensation for any
damage to the buyer may never exceed the value of the goods. Any supply of parts to replace the
defective ones will take place ex works Campagnola S.r.l..

In case of intervention of a technician, the corresponding expenses will be charged to the buyer to
take ad-vantage of this Warranty, it is necessary to show the invoice or the purchase receipt as
well as the corres-ponding use and maintenance

manual.

Should the interventions under Warranty be carried out at the premises of Campagnola S.r.l., the
freight costs will be borne by the buyer.

In case of replacement or repair of the goods, the Warranty terms related to the replaced or
repaired goods are the same as the ones of the original products. Therefore, the total 2-(two)-year
duration of the legal War-ranty, notwithstanding the

possible following replacements or repairs, will start from the purchase date of the original product.
For the other conditions and terms and the operational field of the legal Warranty, please see the
correspon-ding Laws. If the applicable Law is the Italian one, please see the Italian Consumer
Code, Legislative Decree 206/2005. All the parts subject

to wear and tear are always excluded from the Warranty (belts, filters, blades, seals, etc.) except
for wear due to a defect in material or a manufacturing one. In any case, we stress that the
Warranty is not valid for the defects caused by the buyer’s

carelessness, negligence or non-compliance with the maintenance operation indications in the use
and maintenance ma-nual, delivered with any product.

Campagnola S.r.l. will not be liable for failures or malfunctions in case of shortage or lack of
maintenance, lack of lubrication, replacements of parts of the goods that are not original or not
authorized by the Manufac-turer and use of the product

which does not comply with the indications in the use and maintenance manual.

Specifically, the Warranty becomes void, if the product is not subjected to the annual periodic
maintenance required, as indicated in the use and maintenance manual, in the specified way.
Furthermore, the Warranty does not extend to replaced or

repaired parts as well as to all parts that are sub-ject to wear due to their specific use.

The Manufacturer is not liable for lack of conformity and defects that result from negligence and /
or incor-rect use of the product by the buyer, or if the buyer himself/herself (or through a third
party) has carried out modifications or repairs without

prior formal consent of the Manufacturer.

Diesel and petrol internal combustion engines are always excluded from the application of this
Warranty. Va-lid and applicable for them, in fact, is only the legal and / or conventional Warranty
provided by the corres-ponding Manufacturer, to whom

reference is made.
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The following are the situations / conditions that the Warranty does not cover:

1) When the product is used for purposes which are other than the “recommended use” (see the
use and maintenance manual) and/or it is kept or stored in a way which does not comply with what
is indicated in the use and maintenance manual;

2) When the defect is due to faulty maintenance or lack of it by the buyer or end-user;

3) If the product has been altered or modified by the buyer or end-user;

4) If the installation or use of the product has not been carried out in compliance with the
instructions in the use and maintenance manual;

5) If non original spare parts have been used,

6) When someone, who has not been formally authorized by Campagnola S.r.l., has carried out an
inter-vention on the product.

7) When the pneumatic tools are lubricated with oils which are different from those proposed by
Campagnola S.r.l.;

8) In all the cases that the dealer or the person who places the product on the market and / or
carries out the sale / marketing has modified or equipped the goods, originally supplied by
Campagnola S.r.l., with non original accessories and / or

parts, even if they can be used with the goods and do not interfere with the intended use indicated
by Campagnola S.r.l..

9) When no maintenance intervention has been carried out at the end of the working season
(yearly).

The Warranty cannot reimburse any working downtime in any case. Therefore, this can for no
reason be charged to Campagnola S.r.I..

The Warranty excludes any other liability of Campagnola S.r.l. in any case originated by the goods
supplied and excludes liability for lost revenues and / or production losses. In particular, the buyer
will not be allowed to make other claims for

damages, price reduction or termination of the contract.

Once the Warranty has expired, no claim can be made against Campagnola S.r.I.

In case of non-correspondence between these sales and warranty terms and those reported on the
web-site www.campagnola.it, the ones published on the website prevail.
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GARANTIA

La presente Garantia se aplica a los bienes fabricados por Campagnola S.r.l. y comercializados
por sus distribuidores autorizados, con el vinculo de un uso que cumpla con lo que esta indicado
en el manual de uso y mantenimiento por lo que se

refiere a los limites y fines de utilizacion y al mantenimiento. La Garantia se aplica exclusivamente
al comprador cumpliendo con las normas contractuales y en el caso de que el uso del bien se
haya realizado de acuerdo con las instrucciones

contenidas en el manual de uso y mantenimiento y con las disposiciones reglamentarias
relevantes y aplicables, incluidas las técnicas. Por lo que se refiere a los bienes fabricados por
Campagnola S.r.l. y comercializados por los distribuidores

autorizados:

A) Cuando el comprador se puede clasificar como “Profesional”

Campagnola S.r.l. garantiza que el bien vendido es conforme y no tiene defectos de fabricacion
por los que se pueda considerar no apto para el uso y la finalidad para la cual ha sido fabricado, o
gue disminu-yan considerablemente su valor. La

presente Garantia tiene una duraciéon de 2 (dos) afios (a partir de la fecha de entrega del bien). El
defec-to debe ser comunicado a Campagnola dentro de 8 (ocho) dias desde el descubrimiento, o
se perdera la Garantia. Para beneficiarse de la

Garantia es necesario presentar el documento de compra del producto. Para las otras
condiciones, los términos y el ambito de operatividad de la Garantia legal hay que consultar la
correspondiente disciplina de Ley (en caso de aplicacién de la

Ley italiana la referencia son los articulos 1490 y siguientes del Cédigo Civil italiano).

Cuando las intervenciones en Garantia fuesen efectuadas en la sede de Campagnola S.r.l., los
gastos de transporte seran totalmente a cargo del comprador.

Cbémo activar la Garantia:

Dentro de los 8 (ocho) dias siguientes a la entrega de la mercaderia al cliente/usuario, el
revendedor se compromete a activar la Garantia para los productos pertenecientes a la GREEN
Line y a la SMART Line a través del médulo que se encuentra

en el sitio web www.campagnola.it.

El revendedor también se compromete a registrar en el mismo médulo las intervenciones anuales
de mantenimiento obligatorio indicando la fecha de ejecucién, o bien va a perder la Garantia.
Para activar la garantia de los productos de la PROFESSIONAL Line, el revendedor se
compromete a completar el Certificado de Garantia en papel que se encuentra dentro de la caja
de la herramienta y entregarlo al cliente/usuario junto con el

producto adquirido.

En ambos casos (no activacion o cancelacion de la Garantia), el revendedor debera asumir los
gastos incurridos para el reconocimiento de la Garantia sin cargarlos al cliente / usuario o a
Campagnola stl.

B) Cuando el comprador se puede clasificar como “Consumidor”

El comprador consumidor tiene el derecho de beneficiarse de la Garantia legal prevista por la Ley
para las ventas al consumidor.

CAMPAGNOLA Srl
Via Lazio 21 — 23 — 23/A — 23/B e 40069 Zola Predosa (BO) e Italia
Tel. +39 051 753500 - Fax +39 051 752551

C.F. 03045530379 — P.IVA 00591411202
star@campagnola.it — www.campagnola.it
PEC: campagnolasri@legalmail.it



—

7

CAMPAGNOLA

La Garantia legal tutela al comprador en caso de defectos originarios de conformidad de los
productos comprados. Campagnola S.r.l. es responsable de los defectos de conformidad de los
bienes vendidos que se descu-bran dentro de 2 (dos)

afios después de la entrega del producto. Ademas, esta Garantia requiere que el consumidor
comunique al distribuidor el eventual defecto de conformidad dentro de 2 (dos) meses después de
la fecha de descubrimiento del defecto, bajo pena de

caducidad de la misma Garantia. Después de una regular reclamacién del comprador realizada
segun se indica en estas condiciones, Cam-pagnola S.r.l., tras haber constatado la existencia del
defecto, podré llevar a cabo la reparacion o, a su

car-go, hacer que la efectle un tercero. Excepto por dolo (0 negligencia grave) de Campagnola
S.r.l, cualquier compensacion por cualquier dafio al comprador no podra en ninglin caso exceder
el valor del bien. Cualquier suministro de partes para

sustituir las defectuosas se realizara franco fabrica de Campagnola S.r.l..

En caso de intervencion de un técnico, se cobraran los gastos relativos. Para beneficiarse de esta
Garantia es necesario presentar la factura o el recibo de compra y el manual de uso y
mantenimiento correspondiente. En caso de que las

intervenciones en Garantia se realicen en Campagnola S.r.l., los gastos de transporte seran a
cargo del comprador.

En caso de sustitucion o reparacion del bien, los términos de la Garantia correspondiente al bien
suminis-trado en sustitucion o resultante de la reparacion son los mismos que para el producto
originario. Por lo tan-to, la duracion total bienal de

la Garantia, a pesar de eventuales posteriores sustituciones o reparaciones, partira de la fecha de
entrega del producto originario.

Para las otras condiciones, los términos y el &mbito de operatividad de la Garantia hay que
consultar la dis-ciplina de Ley correspondiente (en caso de aplicacion de la Ley italiana hay que
consultar el Cédigo del Consumo, D.Lgs. 206/2005). Se

excluyen de la Garantia todos los materiales y partes sometidos a deterioro (correas, filtros, hojas,
jun-tas, etc.), si el deterioro no sea debido a un defecto de material o de fabricacién. Se precisa
gue la Garantia no cubre en ningun caso defectos

causados por descuido, negligencia e incum-plimiento de las disposiciones para el mantenimiento
de los productos por parte del comprador. Todas las indicaciones se encuentran en el manual de
uso y mantenimiento entregado con cada producto.

Campagnola S.r.l. no sera responsable de los fallos o mal funcionamientos en caso de escasez o
falta de mantenimiento, falta de lubricacion, sustituciones de partes del producto no originales o no
autorizadas por el Fabricante y uso del producto

de forma diferente de lo que se indica en el manual de uso y mantenimien-to.

Especificamente, la Garantia quedara sin efecto si el producto no se somete al mantenimiento
periédico anual programado e indicado en el manual de uso y mantenimiento en la forma alli
indicada. Ademas, la Garantia no se extiende a las partes

reemplazadas o reparadas ni a todas las partes que estan sujetas a desgaste debido a su uso
especifico.

El Fabricante no se hace responsable de la falta de conformidad y defectos que resulten de la
negligencia y / o del uso incorrecto del producto por parte del comprador o de que él mismo (o por
medio de un tercero) haya realizado modificaciones
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o reparaciones sin el previo consentimiento formal por parte del Fabricante.

Los motores de combustion interna (diésel y gasolina) quedan siempre excluidos de la aplicacién
de esta Garantia, por lo que, de hecho, sélo sigue siendo valida y aplicable la Garantia legal y / o
convencional pro-porcionada por el Fabricante

correspondiente, al que se hace referencia. Se resumen las situaciones / condiciones que la
Garantia no cubre.

1)Cuando el producto se utiliza por fines distintos “del uso previsto” (véase el manual de uso y
manteni-miento) y/o se guarda de maneras que no cumplan con las indicadas en el manual de uso
y manteni-miento;

2)Cuando el defecto es debido a la falta o al mal mantenimiento por parte del comprador o del
usuario;

3)Si el producto ha sido alterado o modificado por parte del comprador o del usuario;

4)Si la instalacién o el uso del producto no han sido efectuados cumpliendo con las instrucciones
del ma-nual de uso y mantenimiento;

5)Si han sido utilizados recambios no originales;

6)Cuando han sido efectuadas intervenciones en el producto por parte de personal no autorizado
for-malmente por Campagnola S.r.l.;

7)Cuando para las herramientas neumaticas se utilizan aceites distintos de los propuestos por
Campag-nola S.r.l.;

8)En todas las condiciones por / en las que el Distribuidor o la persona que comercializa el
producto y / o realiza la venta / comercializacion haya modificado o equipado el bien originalmente
suministrado por Campagnola S.r.l. con accesoriosy /

0 partes no originales, aunque puedan utilizarse con el bien mis-mo y no modifiquen el uso
previsto por Campagnola S.r.l..

9)Cuando no se efectlia una intervencién de mantenimiento al final de la temporada (anualmente).
La Garantia no puede en ningln caso cubrir indemnizacion por eventuales paros en el trabajo,
para los que Campagnola no puede en ningun caso ser llamada para asumir la responsabilidad.
La Garantia excluye cualquier otra responsabilidad de Campagnola S.r.l. en todos los casos
causados por los bienes suministrados y por pérdida de ingresos y / o de produccion. En
particular, el comprador no po-dra hacer otras reclamaciones

por indemnizaciones por dafios o requerir reduccion de precios o rescision del contrato.

Una vez vencida la Garantia, no se podré reclamar contra Campagnola S.r.l.

En caso de no correspondencia entre estas condiciones de venta y garantia y las informadas en el
sitio web www.campagnola.it, prevalecen las publicadas en el sitio web
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Nouvelles conditions générales de garantie

Cette garantie s’applique aux biens qui sont produits et/ou commercialisés par Campagnola srl a
son nom et ensuite commercialisés par des revendeurs agrées, a condition qu’un usage conforme
en ait été fait comme indiqué dans le manuel d’utilisation et d’entretien concernant les objectifs,
'entretien et a des fins d’utilisation.

La Garantie s'applique exclusivement a I'égard de I'acheteur dans le respect des régles
contractuelles et dans le cas ou l'utilisation du bien a été effectuée conformément aux instructions
contenues dans le manuel d'utilisation et d'entretien et aux dispositions réglementaires,
notamment techniques, pertinentes et en vigueur.

En référence aux biens fabriqués par Campagnola srl et commercialisés par des revendeurs
agrees :

A) Si I’'acheteur est qualifiable comme « Professionnel » :

Campagnola Srl garantit que le bien vendu est conforme et donc sans vices de fabrication qui le
rendent non-conforme a l'utilisation a laquelle il est destiné ou qui en diminuent de fagon
significative sa valeur.

La durée de cette garantie est de 2 (deux) ans, a compter de la date de livraison du bien et le
défaut doit étre déclaré, sous peine d’annulation de la garantie, dans les 8 (huit) jours suivant sa
découverte. Pour pouvoir bénéficier de la garantie, il faut présenter la facture d’achat du bien.
Pour les autres conditions, termes et secteur opérationnel de la garantie Iégale, consulter la
discipline légale correspondante (en cas d’application de la loi italienne, il faut donc consulter les
articles 1490 et les suivants du code civil italien).

Si les interventions en garantie doivent étre effectuées aupres de Campagnola Srl, les frais de
transport seront a la charge de I'acheteur.

Comment activer la Garantie:

Dans les 8 (huit) jours suivant 'achat du produit de la part du client/utilisateur, le revendeur
s’engage a activer la garantie pour les produits appartenant a la Green Line et a la Smart Line via
le formulaire informatique sur le site www.campagnola.it. Le revendeur s’engage également a
enregistrer sur la méme fichier informatique les interventions d’entretien annuelles obligatoires en
indiquant la date d’exécution, sous peine de déchéance de la Garantie. Pour activer la garantie
des produits appartenant a la ligne PRO, le revendeur s’engage a compiler le certificat de garantie
papier qui se trouve a l'intérieur de 'emballage de 'outil et a le remettre au client/utilisateur avec
I'article acheté. Dans les deux cas (non-activation ou déchéance de la Garantie), le revendeur
s’engage a supporter les frais encourus pour la reconnaissance de la Garantie sans réclamer au
constructeur (Campagnola srl) et au client aucun frais.

B) Si I’acheteur est qualifiable comme « Consommateur » :

L'acheteur consommateur a le droit d’utiliser la garantie Iégale prévue par la loi pour les ventes au
consommateur.

La garantie légale protége I'acheteur contre les défauts de conformité d’origine des biens achetés.
Campagnola S.r.l. est responsable en cas de défauts de conformité des produits vendus qui se
manifestent dans les 2 (deux) ans suivant la date de livraison du bien. Par ailleurs, cette garantie,
sous peine d’annulation, impose au consommateur de signaler tout défaut de conformité au
revendeur dans les 2 (deux) mois a compter de la date de la découverte du vice.
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Suite a une réclamation correcte de l'acheteur, faite comme indiqué dans ces conditions,
Campagnola Srl, apres avoir constaté l'existence du défaut, pourra effectuer ou faire effectuer par
des tiers la réparation du bien a ses frais.

Sauf dol intentionnel (ou négligence grave) de Campagnola S.r.l., toute indemnisation pour tout
dommage causé a l'acheteur ne pourra en aucun cas dépasser la valeur du bien.

Toute fourniture de pieéces pour remplacer les piéces défectueuses aura lieu départ usine
Campagnola S.r.l.

En cas d'intervention d'un technicien, les frais afférents seront a la charge de I'acheteur.

Pour pouvoir bénéficier de cette garantie, il faut présenter la facture ou le ticket de caisse d’achat.
Si des interventions en garantie doivent étre effectuées auprés de Campagnola Srl, les frais de
transport seront a la charge de I'acheteur.

En cas de remplacement ou de réparation du bien, les termes de la garantie relative au bien
remplaceé ou réparé, sont les mémes que ceux du bien d’origine. Par conséquent, la durée totale
de deux ans de la garantie, quels que soient les éventuels remplacements ou réparations
effectués par la ensuite, prendra effet en tout état de cause a compter de la date de livraison du
bien d’origine.

Pour les autres conditions, termes et secteur opérationnel de la garantie, il faut se référer aux
réglementations légales pertinentes en la matiére (en cas d’application de la loi italienne, il faut
donc consulter le Code de la Consommation, D.-L. 206/2005).

Tous les matériaux et piéces sujets a I'usure (y compris les courroies, filtres, lames, joints, etc.),
sont spécifiquement exclus de cette garantie, sauf si 'usure est imputable a un défaut du matériau
ou de fabrication.

Il convient de préciser que, dans tous les cas, les défauts provoqués par l'incurie, la négligence et
le non-respect par I'acheteur de ce qui est prévu pour I'entretien des produits et indiqué dans le
manuel d'utilisation et d’entretien, qui est fourni avec les produits, ne sont pas couverts par la
garantie.

Campagnola S.r.l. décline toute responsabilité pour des pannes ou des disfonctionnements si des
défauts ou un manque d'entretien, un manque de lubrification, le remplacement de pieces du
produit qui ne sont pas d'origine ou non autorisées par le fabricant, ainsi que I'utilisation du produit
d'une maniére différente de ce qui est indiqué dans le manuel d'utilisation et d'entretien.

En particulier, la garantie est annulée si le bien n'est pas soumis a I'entretien périodique annuel
prévu et indiqué dans le manuel d'utilisation et d'entretien, de la maniére qui y est indiquée.

De plus, la garantie ne s'étend pas aux piéces remplacées ou réparées ni a toutes les piéces qui,
en raison de leur utilisation spécifique, sont sujettes a l'usure.

Le fabricant décline toute responsabilité pour des défauts de conformité et des vices résultant
d’une négligence et/ou d’'une mauvaise utilisation du bien par I'acheteur ou du fait qu'il a lui-méme
(ou par l'intermédiaire d'un tiers) effectué des modifications ou des réparations sans 'accord
préalable du fabricant.

Les moteurs a explosion (diesel et essence) sont toujours exclus de I'application de cette garantie.
Pour ceux-ci, seule la garantie Iégale et/ou conventionnelle, a laquelle il faut faire référence,
fournie par le fabricant concerné reste valable et applicable.

Voici les situations/conditions que la garantie ne couvre pas :
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1) Lorsque le produit est utilisé a des fins différentes « de l'utilisation prévue » (voir le manuel
d’utilisation et d’entretien) et/ou est conservé selon des modalités non conformes a celles
indiquées dans le manuel d’utilisation et d’entretien ;

2) Lorsque le vice est d0 & un mauvais entretien ou a un manque d’entretien de la part de
’acheteur ou utilisateur ;

3) Si le produit a été altéré ou modifié par I'acheteur ou l'utilisateur ;

4) Si le produit n'a pas été installé ou utilisé conformément aux instructions contenues dans le
manuel d'utilisation et d'entretien ;

5) Si des piéces de rechange non d’origine ont été utilisées ;

6) Lorsque des interventions ont été effectuées sur le bien par un personnel non autorisé par
Campagnola Srl ;

7) Si des huiles différentes de celles indiquées par Campagnola srl sont utilisées pour les
équipements pneumatiques ;

8) Dans toutes les conditions pour lesquelles et/ou dans lesquelles le revendeur et/ou la personne
gui met le bien sur le marché et/ou effectue la vente/commercialisation a modifié ou équipé le bien,
fourni & l'origine par Campagnola S.r.l., avec des accessoires et/ou pieces n’étant pas fournis par
Campagnola S.r.l., méme s'ils peuvent étre utilisés avec le bien et méme s'ils ne maodifient pas
l'usage prévu par Campagnola S.r.l. ;

9) Lorsque le produit n'est pas soumis a une maintenance (annuelle) a la fin de la saison de
travail.

La garantie ne peut en aucun cas couvrir des indemnités pour d’éventuelles interruptions de
travail, dont Campagnola S.r.l. décline toute responsabilité.

La Garantie exclut toute autre responsabilité de Campagnola S.r.l. dans tous les cas provenant de
biens fournis, et exclut la responsabilité pour un manque a gagner et/ou des pertes de production.
En patrticulier, I'acheteur ne pourra pas faire d'autres réclamations pour des dommages-intéréts,
des réductions de prix ou la résiliation du contrat.

Une fois la durée de la garantie expirée, aucune réclamation ne pourra étre faite & Campagnola
S.r.l.
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GARANTIE

Die vorliegende Garantie gilt fir die von Firma Campagnola S.r.l. hergestellten und/oder im
eigenen Namen kommerzialisierten Guter so wie fur diejenigen, die von ihren autorisierten
Héandlern danach kommerziali-siert werden, ausschlieflich

im Fall, dass ihre Verwendung den Hinweisungen in den Bedienungs- und War-tungsanleitungen
jedes Gutes entsprechen, was Zwecke, Wartung und Gebrauch-Beschrankungen betrifft.

Die Garantie gilt ausschlieRlich fiir den Kaufer, der in Ubereinstimmung mit den vertraglichen
Regelungen ist, und im Fall, dass die Verwendung des Gutes den Anweisungen in den
Bedienungs-- und Wartungsanlei-tungen so wie den relevanten

und anwendbaren, behordlichen, einschlielich technischen Bestimmungen entspricht. Was die
von der Firma Campagnola S.r.l. gelieferten und von ihren autorisierten Handlern kommerzialisier-
ten Guter betrifft:

A) Wenn der Kunde als “Fachmann” qualifiziert wird

Campagnola S.r.l. garantiert, dass das verkaufte Gut einwandfrei ist und keine Herstellungsfehler
hat, die es fiur den Gebrauch, wozu es bestimmt ist, ungeeignet machen, oder dessen Wert sie
deutlich verrin-gern.

Die vorliegende Garantie hat eine Dauer von 2 (zwei) Jahren ab dem Gut-Lieferdatum. Jeder
Defekt muss innerhalb von 8 (acht) Tagen nach seiner Entdeckung mitgeteilt werden, sonst wird
die Garantie unwirksam. Aul3erdem ist es notwendig,

um die Garantie anzuwenden, den Kaufnachweis zu zeigen. Fir die anderen Bedingungen und
Termine und Beschréankungen der gesetzlichen Garantie sehen Sie bitte die entsprechenden
Vorschriften. Im Fall vom italienischen Gesetz sehen Sie

Artikel 1490 und die folgenden des Birgerlichen Gesetzbuches. Wenn die Garantie-Eingriffe bei
dem Sitz von Campagnola S.r.l. durchgefiihrt werden, wird der Kunde mit den Frachtkosten
belastet.

So aktivieren Sie die Garantie:

Innerhalb von 8 (acht) Tagen nach Lieferung der Ware an den Kunden / Benutzer verpflichtet sich
der Einzelhandler, die Garantie fur die Produkte der GREEN Line und der SMART Line Uber das
Computermodul auf der Website www.campagnola.

it zu aktivieren.

Der Einzelh&ndler verpflichtet sich aul3erdem, auf demselben Computermodul die jahrlichen
obligatorischen Wartungseingriffe mit Angabe des Ausfilhrungsdatums zu erfassen, andernfalls

verfallt die Garantie.
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Um die Garantie fur Produkte der PROFESSIONAL Line zu aktivieren, verpflichtet sich der
Handler, den Papier-Garantieschein auszuftllen, der sich in der Werkzeugverpackung befindet,
und ihn zusammen mit dem gekauften Artikel an den

Kunden / Benutzer zu liefern.

In beiden Fallen (Nichtaktivierung oder Stornierung der Garantie) muss der Handler die Kosten fir
die Anerkennung der Garantie tragen, ohne dass der Kunde / Benutzer oder Campagnola srl in
Anspruch genommen werden.

B) Wenn der Kunde als “Verbraucher” qualifiziert wird

Der Verbraucher Kunde ist berechtigt, die rechtsgultige Garantie fir die Verkaufe an den
Verbraucher zu nutzen. Die rechtsgultige Garantie schitzt den Kunden vor urspriinglichen
Konformitatsdefekten der gekauften Gi-ter.

Campagnola S.r.l. ist fur die Konformitatsdefekte der verkauften Produkte verantwortlich, die
innerhalb von 2 (zwei) Jahren ab dem Lieferdatum auftreten. AuBerdem verlangt diese Garantie,
dass der Bediener, unter Androhung des Verfalls ihrer

Wirksamkeit, dem Verkéaufer den eventuellen Konformitatsdefekt innerhalb von 2 (zwei) Monaten
nach der Entdeckung des Defektes mitteilt. Nach einer nach diesen Bedingungen gemachten
Reklamation des Kéaufers kann Campagnola S.r.I. nach

Feststellung des Defektes die Reparatur selbst durchfiihren oder auf eigene Kosten durch einen
Dritten durchfuihren lassen. AuRRer bei vorsatzlichem Fehlverhalten (oder grober Fahrlassigkeit) von
Campagnola S.r.l. wird jeglicher Schadenersatz

des Kaufers in keinem Fall den Wert des Gutes Ubersteigen. Jegliche Lieferung von Ersatzteilen
zum Austausch der defekten erfolgt ab Werk Campagnola S.r.l.. Bei Intervention eines Technikers
werden die entsprechenden Kosten in Rechnung

gestellt. Um die vorlie-gende Garantie anzuwenden, ist es notwendig, den entsprechenden
Kaufnachweis (Rechnung, Quittung oder anderes Dokument mit gesetzlichem Wert) und die
entsprechenden Bedienungs- und Wartungsanlei-tungen zu

zeigen. Wenn die Garantie-Eingriffe bei der Firma Campagnola S.r.l. durchgefiihrt werden, gehen
die Frachtkosten zu Lasten des Kunden.

Im Fall von Ersetzung oder Reparatur des Gutes sind die Garantie-Bedingungen des ersetzten
oder repa-rierten Gutes dieselben wie die des urspringlichen Produktes. Deswegen wird die 2-
(zwei)-jahrliche Gesamtdauer der gesetzlichen

Garantie, trotz eventueller folgender Ersetzungen oder Reparaturen, jedenfalls ab Einkaufsdatum
des urspriunglichen Produktes gultig sein. Fir die anderen Bedingungen, Termine und

Beschréankungen der gesetzlichen Garantie sehen Sie
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die ent-sprechende Regelung. Im Fall von Anwendung des italienischen Gesetzes sehen Sie die
Gesetzesverord-nung 206/2005 im Verbrauchsgesetzbuches. Alle VerschleiRmaterialien und -teile
(Riemen, Filter, Klingen, Dichtungen usw.) sind

von der vorliegenden Garantie ausgeschlossen, wenn der Verschleil3 nicht von einem Material-
oder Herstellungsdefekt abhangig ist. In keinem Fall gilt die Garantie fir Defekte, die vom Kunden
wegen Nachlassigkeit, Sorglosigkeit und/oder

fehlender Entsprechung mit den mit dem Produkt belieferten Wartungs- und
Bedienungsanweisungen verur-sacht worden sind. Campagnola S.r.l. haftet fir keine Ausfalle oder
Fehlfunktionen bei schlechter oder mangelnder Wartung, fehlender

Schmierung, Austausch von Teilen des Produktes, die nicht original oder nicht vom Hersteller au-
torisiert sind, und Verwendung des Produktes auf eine andere Weise als das, was in den
Bedienungs- und Wartungsanleitungen angegeben ist.

Insbesondere erlischt die Garantie, wenn das Produkt nicht der in den Bedienungs- und
Wartungsanleitun-gen angegebenen jahrlichen periodischen Wartung unterliegt.

Darlber hinaus erstreckt sich die Garantie nicht auf ersetzte oder reparierte Teile sowie auf alle
Teile, die aufgrund ihrer besonderen Verwendung einem Verschleil3 unterliegen.

Der Hersteller haftet nicht fiir Vertragswidrigkeiten und Mangel wegen Fahrlassigkeit und / oder
unsachge-méaRer Verwendung des Produktes durch den Kaufer, oder die darauf zurtickzufiihren
sind, dass er selbst (oder durch Dritte) Anderungen

oder Reparaturen ohne vorherige, formelle Zustimmung des Herstellers durchgefihrt hat. Benzin-
und Diesel-Verbrennungsmotoren, wofiir eine eigene gesetzliche und/oder konventionelle Garantie
gultig ist, die von ihren Herstellern zur

Verfligung gestellt wird, sind immer ausgeschlossen. Die folgenden sind die Situationen /
Bedingungen, die die Garantie nicht abdeckt:

1)Wenn das Produkt zu Zwecken verwendet wird, die anders sind als die empfohlene
Verwendung, und / oder in einer Weise gelagert wird, die den Angaben nicht entspricht (sehen Sie
die Bedienungs- und Wartungsanleitungen);

2)Wenn der Defekt zu unrichtiger oder fehlender Wartung von Seiten des Kaufers oder Benutzers
zu-rickzufuhren ist;

3)Wenn das Produkt vom K&ufer oder Benutzer manipuliert oder modifiziert worden ist;

4)Wenn die Installation oder Verwendung des Produktes nicht den Angaben in den Bedienungs-
und War-tungsanleitungen entspricht;

5)Wenn Nichtoriginal-Ersatzteile verwendet worden sind,;
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6)Wenn von Campagnola S.r.l. nicht formell autorisiertes Personal Eingriffe auf dem Produkt
durchgefihrt hat;

7)Wenn man die von Campagnola S.r.I. vorgeschlagenen Ole nicht fiir die pneumatischen Geréate
ver-wendet hat;

8)Alle Bedingungen, wofir und / oder worunter der Verkaufer und / oder die Person, der / die das
Produkt auf den Markt bringt und / oder den Verkauf / die Vermarktung durchfuhrt, nachdem er /
sie das Gut mit von Campagnola ursprtinglich nicht

gelieferten Zubehorteilen und / oder Teilen ausgestattet hat, auch wenn diese mit dem Gut
verwendet werden kénnen und den von Campagnola vorgesehenen Verwen-dungszweck nicht
andern.

9)Wenn das Produkt den ordentlichen jahrlichen Wartungseingriffen am Ende der Arbeit-Saison
nicht un-terliegt.

In keinem Fall kann die Garantie irgendwelche Arbeitsunterbrechungszeiten zurlickerstatten.
Daher kénnen diese Kosten nicht zulasten der Firma Campagnola S.r.l. gehen.

Die Garantie schliel3t jede andere Haftung von Campagnola S.r.l. aus, die durch die gelieferten
Guter oder durch entgangene Einnahmen und / oder Produktionsausfalle verursacht wird.
Insbesondere kann der Kau-fer keine weiteren Anspriiche

auf Schadensersatz, Preisnachlass oder Vertragsauflosung geltend machen. Nach Ablauf der
Garantie kdnnen keine Anspriiche gegen Campagnola S.r.l. geltend gemacht werden.

Im Falle einer Nichtiibereinstimmung zwischen diesen Verkaufs- und Garantiebedingungen und
denen, die auf der Website www.campagnola.it angegeben sind, gelten die auf der Website
veroffentlichten
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GARANTI

Nezervaerende garanti anvendes pa alle varer, der fremstilles og/eller markedsfares af Campagnola
srl i eget navn og efterfalgende markedsfgrt af autoriserede forhandlere forudsat at det udfares i
overensstemmelse med det, der er angivet i den tilhgrende bruger- og vedligeholdelsesmanual til
det relevante formal, den relevante vedligeholdelse og brug.

Garantien finder udelukkende anvendelse for kabere til opfyldelse af aftalebestemmelser og i det
tilfeelde, at brugen er udfgrt korrekt i overensstemmelse med anvisningerne indeholdt i bruger- og
vedligeholdelsesmanualen samt lovbestemmelserne, ogsa de tekniske, som er relevante og
geeldende.

Med henvisning til de varer, der leveres af Campagnola Srl, og som markedsfares af autoriserede
forhandlere:

A) Hvis kgber er kvalificeret som “Erhvervsdrivende”:

Campagnola Srl garanterer, at den solgte vare er i overensstemmelse og dermed fri for
fabrikationsfejl, som ville ggre den uegnet til den brug, den er beregnet til, eller som ville
reducere veerdien meerkbart.

Naerveerende garanti varer i 2 (to) ar fra og med varens leveringsdato og anmeldelsen af
fabrikationsfejl, hvormed garantien bortfalder, inden for 8 (otte) dagen fra opdagelsen heraf. For at
garantien kan geelde, skal man fremvise kgbsfakturaen.

Hvad angar andre vilkar og betingelser samt garantiens deekning, henvises til den relevante
lovgivning (ved anvendelse af den italienske lov henvises hermed til 8§ 1490 og efterfglgende i
den borgerlige lovbog).

Hvis der ggres krav pa garantien, skal kravet rettes til Campagnola Srl, transportomkostninger er
for kebers regning.

Sadan aktiveres garantien:

Inden for 8 (otte) dage fra levering af varen til kunden/brugeren er forhandleren forpligtet til at
aktivere garantien af produkter, der tilhgrer den grgnne linje og den smarte linje ved at udfylde den
elektroniske formular pa adressen www.campagnola.it. Forhandleren er desuden forpligtet til at
registrere alle obligatoriske arlige vedligeholdelser pa samme formular med angivelse af dato og
udfgrt arbejde. | modsat fald bortfalder garantien. For at aktivere garantien for produkter, der
tilhgrer PRO Line, forpligter forhandleren sig til at udfylde garantibeviset pa papir i
veerktgjsemballagen og levere det til kunden/brugeren sammen med de kgbte varer. | begge
tilfeelde (manglende aktivering eller bortfald af garantien) skal forhandleren selv afholde de
omkostninger, der matte vaere for anerkendelse af garantien uden at fordre disse fra
kunden/brugeren eller Campagnola srl.

B) Hvis kgber er kvalificeret som “Forbruger”:
Hvis kgber er forbruger, har denne ret til at benytte sig af den juridiske garanti, der tages hgjde
for i forbrugerlovgivningen.

Den juridiske garanti beskytter kaberen over for manglende overensstemmelse med kgbsaftalen i
tilfeelde af mangler.

Campagnola S.r.| er ansvarlig for manglende overensstemmelse med kgbsaftalen i tilfeelde af
mangler, hvis de er pavist inden for 2 (to) ar efter varens leveringsdato. Denne garanti tager
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desuden hgjde for, at forbrugeren indgiver sin klage til forhandleren om eventuel manglende
overensstemmelse inden for 2 (to) maneder fra den dato, fejlen er opdaget, ellers fortabes retten
hertil.

Som fglge af kaberens klage, der skal udfares korrekt i henhold til det, der er angivet i
naerveerende betingelser, kan Campagnola Srl efter at have konstateret fejlens eksistensen af
denne manglende overensstemmelse, enten selv betale for omkostninger eller fa betaling for
omkostninger fra tredjepart for reparation af varen.

Bortset fra forseetlighed (eller grov uagtsomhed) kan en eventuel erstatning fra Campagnola S.r.1.
til kgber under alle omsteendigheder ikke overstige varens veerdi.

Eventuel levering af dele som erstatning for defekte dele finder sted ab fabrik Campagnola Sr.I.
Hvis en tekniker tilkaldes, skal kaber debiteres for de tilhgrende omkostninger.

For at kunne udnytte neervaerende garanti skal man fremvise faktura eller kvittering for kebet samt
den tilhgrende bruger- og vedligeholdelsesmanual.

Hvis der ggres krav pa garantien, skal kravet rettes til Campagnola Srl, transportomkostninger er
for kabers regning.

Ved udskiftning eller reparation af varen er garantiens vilkar for varen, som gives i erstatning, eller
som er repareret, de samme som for den oprindelige vare. Derfor har garantiens samlede toarige
varighed, bortset fra eventuelle efterfalgende udskiftninger eller reparationer, under alle
omstaendigheder virkning fra leveringsdatoen for den oprindelige vare.

Hvad angar andre vilkar og betingelser samt garantiens deekning, henvises til den relevante
lovgivning (ved anvendelse af den italienske lov henvises hermed til det borgerlige lovdekret
206/2005).

Fra naerveerende garanti udelukkes alle materialer og dele, der er underlagt slitage (inklusive
remme, filtre, blade/klinger, teetninger og pakninger osv.), medmindre slitagen kan tilskrives
materiale- eller fabrikationsfejl.

Det angives under alle omstaendigheder, at fejl, der skyldes uagtsomhed, forssmmelse og
manglende overholdelse fra kabers side ikke er deekket af garantien som fastsat for
vedligeholdelse af produkter og angivet i bruger- og vedligeholdelsesmanualen, der leveres
sammen med produkterne.

Campagnola S.r.l. er ikke ansvarlige for fejl og defekter, hvis der er opstadet mangler under
vedligeholdelse, manglende smgring, udskiftninger af ikke-originale dele af produkter eller dele af
produktet, som ikke er autoriseret af fabrikanten i forhold til det, der er angivet i bruger- og
vedligeholdelsesmanualen.

Garantien bortfalder i det tilfeelde, at varen ikke har vaeret underlagt den arlige regelmaessige
vedligeholdelse, som er forudset og angivet i bruger- og vedligeholdelsesmanualen pa den made,
der er angivet heri.

Desuden daekker garantien ikke dele, der er udskiftet eller repareret, samt dele hvis specifikke
anvendelse er underlagt slitage.

Fabrikanten er ikke ansvarlig for manglende overensstemmelser og fejl, som stammer fra
forsesmmelighed og/eller fejl i kabers brug af varen eller (evt. gennem en mellemmand) udfarte
aendringer eller reparationer uden forudgaende formelle tilladelse fra fabrikanten.
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Forbreendingsmotorer (diesel og benzin) er altid udelukket fra anvendelsen af neerveerende garanti,
hvor kun den juridiske garanti og/eller den aftalemaessige garanti finder anvendelse, og der
henvises i stedet til den garanti, der er leveret af den relevante producent.

| det fglgende naevnes de situationer/betingelser, som garantien ikke deekker:

1)

2)
3)
4)

5)
6)

7

8)

9)

Hvis produktet anvendes til andre formal end “den pateenkte anvendelse" (se bruger- og
vedligeholdelsesmanualen) og/eller opbevares uoverensstemmende i forhold til det, der er
angivet i bruger- og vedligeholdelsesmanualen.

Hvis fejlen skyldes en forkert eller manglende vedligeholdelse fra kabers eller brugers side.
Hvis produktet er blevet aendret eller tilpasset fra kabers eller brugerens side.

Hvis installationen eller brugen af produktet ikke er sket i henhold til anvisningerne i bruger- og
vedligeholdelsesmanualen.

Hvis der er anvendt ikke-originale reservedele.

Hvis der er udfgrt indgreb pa varen fra personale, der ikke formelt er autoriseret af
Campagnola Srl.

Hvis der anvendes andre olier i det pneumatiske udstyr i forhold til det, der er angivet af
Campagnola Srl.

Under alle forhold, hvor forhandleren og/eller den person, der markedsfgrer varen pa
markedet, og/eller der udfgres gennem salg/markedsfaring, har aendret eller udstyret varen,
der oprindeligt er leveret af Campagnola S.r.l., det pagaeldende tilbehgar og/eller dele, der ikke
er leveret af Campagnola S.r.1., eller hvis de anvendes med samme vare, og ogsa selv om der
ikke er tilfart @endringer til brugens formal som forudset af Campagnola S.r.l.

Hvis produktet ikke bliver vedligeholdt (arligt) efter arbejdsperioden.

Garantien daekker under ingen omstaendigheder kompensation for eventuelle arbejdsstandsninger,
som Campagnola S.r.l. dermed ikke kan veere ansvarlige for.

Garantien udelukker ethvert andet ansvar for Campagnola S.r.l. som matte stamme fra leverede
varer, og udelukker ansvar for manglende indteegter og/eller produktionstab. Isser kan kaber ikke
fremfgre andre erstatningskrav, krav om prisnedseettelse eller opsigelse af kontrakten.

Ved garantiens udlgb kan der ikke stilles krav til Campagnola S.r.l.

Hvis der er uoverensstemmelser mellem naerveerende salgsbetingelser, garantien og betingelserne
pa www.campagnola.it, har betingelserne pa websitet altid forrang.
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EFTYHZH

Autn n Eyyunon ioxuel yia TTpoiévta TTou TTapdyovTal i/kal diatiBevral otnv ayopd atro tnv
Campagnola srl oto évoud Tng, Kal aTn cuvéxeia diaTtiBevtal 0To EUTTOPIO ATTO £E0UCIOOOTNHEVOUG
QVTITTPOOWTTOUG, UTTO TNV TTPOoUTTE0E0N OTI €X0OUV XPNoIuoTToinBsi cuppwva 60a avapEépovTtal 0T
OXETIKO €YXEIPIBIO XPAONG KAl CUVTAPNONG AvaQOPIKA PE TOUG OKOTTOUG, TN CUVTHPNON KAl TOUG
TTPOOPICHOUG XPAONG.

H Eyyunon epapudletal aTTOKAEIOTIKA UTTEP TOU QyOPACTH], CULQWVA PE TOUG CUNPBATIKOUG KAVOVEG
Kal utté TNV TTPoUTTOBe0N OTI N XPron ToU TTPOIGVTOG TTPAYHATOTTOINBNKE CUPQWVA HE TIG 00nYieg
TToU TTEPIAQUBAVOVTal OTO EYXEIPIBIO XPAONG KAl GUVTAPNONG KO TIG OXETIKEG Kal I0XUOUCEG
KQVOVIOTIKEG OIOTAEEIG, CUUTTEPIAQUBAVOUEVWV TWV TEXVIKWY OIATAEEWV.

Avagopikd pe Ta TTpoidvTa TTou TTapExovTal atrd Tnv Campagnola Srl kai diatiBevTal oTo euTTépIo
at1ro €€0UCI000TNHEVOUG QVTITTPOCWTTOUG:

A) Av 0 ayopaoTiig XapakTnpideTal wg «EtrayyeApartiag»:

H Campagnola Srl eyyudrai 611 TO TTPOIdV TTOU TTWAEI €ival KATAOKEUAOUEVO O€ CUPHOPPWON HE
TIG ATTAITAOEIG KAI, ETTOPEVWG, XWPIGC KATOOKEUAOTIKA EAATTWHATA, TA OTTOI0 Ba TO KaBIoTOUCQV
aKaTAAANAO yia T Xprion yia Tnv oTToia TTpoopileTal ) Ba peiwvav aiobnTd Tnv agia Tou.

AuTn n Eyyunon €xel didpkeia 2 (dU0) eTwv atrd TV nUEPOUNVia TTapddoong Tou TTPOIGVTOG Kal TO
eAATTWHA TTPETTEI VA KOIVOTTOINGED, e TToIVA TNV akUpwaon TNG Eyyunaong, eviog 8 (oKTw) NUEPWV
a1To TOV EVTOTTIONO Tou. INa va 1oxUel n Eyyunon mrpétel va emdelxOei 1o TIHOAGYIO ayopdg Tou
TTPOIOVTOG.

lNa Toug AoITToUg Bpoug, TIG TIPOBECUiESG KAl TO TTEDIO €QAPPOYAG TNG VOUIKAS Eyyunong, avaTtpégTe
OTIG OXETIKEG VOMIKEG OIATALEIC (OUVETTWG, OE TTEPITITWON EQAPHOYNS ToU ITAAIKOU dIKaiou,
avaTpégte oTa dpBpa 1490 kai eTréueva Tou AoTikoUu Kwdika).

Av, katd Tn didpkela 1I0x00G TNG Eyyunong, ol TexVIKEG TTapeuBACEIS TTPETTEI VA TTPAYHATOTTOINBOUV
otnv £6pa TG Campagnola Srl, Ta €60da peTapopdas Ba Bapuvouv ToV ayopacTHh.

Mwg va evepyotroinoeTe Tnv Eyyinon:

Ev1ég 8 (oKTW) NUEPWYV aTTd TNV TTAPAdOCH TWV EPTTOPEUNATWY OTOV TTEAATN/XPNOTN, O
AlavoTTwANTAG avaAauBavel va evepyotroifael Tnv Eyydnon yia Ta TpoidvTa TTou aviKouv oTnv
Green Line kai Tnv Smart Line péow NG NAEKTPOVIKAG povadag oTov I0TOTOTTO Www.campagnola.it.
EmimmAéov, o TWANTAG AlaviKhG avaAauBavel va KaTaypdgel, oTny idia ynelokh opua, TIg
UTTOXPEWTIKEG ETNOIEG TEXVIKEG TTOPEPPATEIG OCUVTAPNONG, AVOPEPOVTAG TNV NUEPOUNVia EKTEAEONG,
ME TTOIVI) TNV aKUpwon TnG Eyyunong. MNa tnv gvepyoTtroinon TG eyyunong Twv TTPoIOVTWY TTou
avrikouv otn PRO Line, o AlavoTtwAnTAG avaAapBavel va cuuttAnpwaoel 1o évtutro MoTotroinTiké
Eyyunong 1Tou uttdpyel HEOQ 0T CUCKEUAOIQ TOU EPYAAEIOU KAl va TO TTAPABWOEI OTOV
TEAATN/XPAOTN Padi ye To ayopaopévo ayaBo. Kai oTig U0 TTEPITITWOEIG (UN EvepyoTToinon i
akUpwon NG Eyyunong), o TwANnTAG AiavikAg Ba TTpéTTel va avaAdaBel Ta £€€0da yia TNV avayvwpion
NG Eyyunong, xwpig va mpoBalAel agiwoeig otov TTeAATn/XprRoTtn 1 otnv Campagnola srl.

B) Av o ayopaoTiig xapakTtnpifetal «KatavaAwTAgy»:
O ayopaoTAG-KaTavaAwTrg £xel TO dIKaiwHa va KAvel Xpron TnS VOMIKNAG Eyylinong TTou TTapéxel
0 VOUOG YIa TTWAACEIG OTOV KATAVOAWTHA.

H vouikr] Eyyunon TTpooTaTelEl TOV ayopaaTr] atrd TA TIPWTOYEVH EAATTWHATA CUPNPOPPWONG TV
QYyOPaCBEVTWYV TTPOIOVTWV.
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H Campagnola S.r.| gival utretBuvn yia TUXOV EAGTTWHATA CUPPOPPWONG TWV TTWANBEVTWY
TTPOIGVTWY TTOU TTAPOUCIACTNKAV EVTOG 2 (OU0) £TWV aTTd TNV NUEPOMNVia TTapddoong Twv
ayaBwyv. EmimmAéov, auti n Eyyunon, pe Toivh TNV akUpwaon, atraiTel amd Tov KaTavaAwTh va
KOIVOTTOINOEl GTOV TTWANTH TA TUXOV EAATTWHATA CUPNOPQWONG evidg 2 (dU0) Unvwyv atro Tnv
NUEPOMNVIA EVTOTTIONOU TOU EAATTWHATOG.

MeTd ammé pia opBr katayyeAia Tou ayopaaoTr, n otroia UTTORANBNKE GUPPWVA WE TIG TIPOUTTOBETEIG
TToU ava@épovtal oTo TTapdv Eyypago, n Campagnola Srl, agou diatmoTwaoel TV UTTapgn Tou
EAATTWHATOG, MTTOPEI VA ETTIOKEUAOEI | va {NTACEI aTTO TPITOUG TNV ETTIOKEUN TWV TTPOIOVTWY UE
OIka TNG €¢oda.

EkTO¢ ammd Tnv Trepitrtwon d6Aou (i cofapnig apéAciag) Tng Campagnola S.r.l, n evdexouevn
aTtro¢nuiwon yia oTTroIadATTOTE CNUIG TOU ayopaoTr) OEV UTTOPET OE KAMIa TTEPITITWON VA UTTEPPRaivVEl TNV
aia Tou TTPOIGVTOC.

OTtroiadnroTe TTPOoPNBeIa avTaAAQKTIKWY YIa TNV AVTIKATAGTAON TwV EAATTWHATIKWY Ba
TTPaYHOTOTTOINGEI PE TIUA €K TOU epyooTaciou Campagnola S.r.l.

2 € TTEPITITWON TTAPEPPACNG TEXVIKOU, TO OXETIKO KOOTOG Ba XpewBei oTOV AyopaoTH.

MNa va yivel xprion autig TN Eyyunong, rpétel va emdeixOei To TIHOAGYIO A TNV aTTOSEIEN ayopds
KAl TO AQVTIOTOIXO EYXEIPIBIO XPAONG Kal CUVTAPNONG.

Av, katd Tn didpkela 1I0X0U0G TNG Eyyunong, ol TEXVIKEG TTapeUBACEIS TTPETTEI VA TTPAYHATOTTOINBOUV
otnv £€dpa TG Campagnola Srl, Ta £€€0da peTagopds Ba BapUvouy Tov ayopacoTh.

2 € TTEPITITWON AVTIKATACTOONG I ETTIOKEUNG TOU TTPOIGVTOG, Ol OPOI TNG OXETIKNG Eyyunong Tou TTpoiovTog
TTOU TTAPEXETAI OE AVTIKATAOTOOT) TOU TTPONYOUEVOU I) TTOU TTPOKUTTTEI OTTO TV ETTIOKEUN €ivall oI iIdIol JE
€KEIVOUG TOU apxIkoU TTPOoIoVTOG. ETTouévng, N guvolikr dieTg didpkeia TG Eyyunong, avedpmTa ammd
TUXOV METAYEVEDTEPESG AVTIKATAOTAOEIG I ETTIOKEUES, Ba apyxilel o€ KABE TTEPITTITWON AT TV NUEPOUNVIT
TTapadoong Tou apxIkou ayabou.

INa Toug Aoimroug Gpoug, TG TIPOBEaieS Kai To TTEdIO £QapIoYrS TG Eyyunong, avampEETe OTIG OXETIKEG VOUIKEG
OIOTAEEIG (OUVETTWIG, O€ TTEPITTTWION EQAPUOYNG TOU ITaANIKOU ikaiou, avarpEgTe oTov Kwdika KaravaAwTwy, [TaA.
N.A. 206/2005).

E€aipouvTal pntd atmd autriv Tnv Eyyunon 6Aa Ta UAIKA Kai uépn TTou UTTOKEIVTal @Bopd
(oupTTEPIAAPBAVOUEVWV TWV INAVTWY, TWV QIATPWY, TV AETTIOWY, TWV TTAPEUBUOUATWY K.ATT.) ,
EKTOG av N @OBoPa o@eiAeTal 0€ KATTOI0 EAATTWHA UAIKOU ) KOTAOKEUNG.

Oa TTPETTEl va oNPEIWBET 0TI, o€ KABE TTEPITITWAN, deV KAAUTITOVTAI OTTO TNV £yyUNGN EAATTWUATO
TTOU TTPOKOAOUVTAI OTTO auéAEId, aTTPOCEEia Kal aduvapia K HEPOUG TOU ayOopPaaTr) va
OUPHOPPWOBEl ue 6oa TTPOPRAETTOVTAI IO T GUVTAPNOT TWV TTPOIOGVTWY KAl TTOU ava@pEéPovTal aTo
EYXEIPIBIO XPrioNG KAl CUVTHPNONG, TO OTTOI0 TTAPEXETAI Pali JE Ta TTPOIOVTA.

H Campagnola S.r.l. dev Ba @épel euBuvn yia BAABeG 3 duoA&iToupyieg, o€ TTEPITTITWON TTOU
UTTapxouV eAAEiYEIG A atTouaia ouvThpnong, EAAEIYn AiTTavong, avTIKATAOTAOT HEPWYV TOU
TTPOIOVTOG YE W YVACIA avTAAAGKTIKA 1) TTou &gV £X0UV £YKPIBE aTTd TOV KOTOOKEUAOTH, i XpHion
TOU TTPOIGVTOG HE TPOTTO DIAPOPETIKO ATTG AUTOV TTOU TTEPIYPAPETAI OTO £YXEIPIOIO XPAONG KAl
OuvTAPNONG.

Zuykekpipéva, n Eyyunon tradel va 1oyuel av 1o TTpoidv dev UTTORAAAETAI OTNV ETHOIA TTEPIODIKI) GUVTHPNON
TTOU €XEl TIPOYPAMUOTIOTE! KOl aVOQEPETAI OTO EYXEIPIOIO XPHONG KAl CUVTAPNONG, UE TOV TPOTTO TTOU
QvaQEPETal OE AUTO.

EmimA€ov, n Eyydnon dev eTTEKTEIVETAI OTA JEPN TTOU AVTIKATOOTABNKAV A ETTIOKEUAOTNKAV KAl 0€ OAQ TO
MEPN TToU, AOyw TNG €I8IKNAG AEITOUPYIaG TOUG, UTTOKEIVTAI € POOPA.
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O kaTooKeUaoTAG eV PEPEI EUBUVN YIA TUXOV EAAEIYEIG CUPPOPPWOTNG Kal EAQTTWHATA TTOU TTPOKUTTTOUV
o110 apEAEIT /Kal aTTO ECQAANEVN XPMOT TOU TTPOIOVTOG aTTd TOV AyopaadTr) i oTTd TO OTI 0 id10¢ (] Héow
TPITOU) TTPAYMATOTTOINCE TPOTTOTTOINGCEIG I ETMOKEUES XWPIG TNV TTPONYOUUEVN ETTICNKN CUYKATABEON TOU
KOTOOKEUQOTH).

E€aipouvTal TavroTe atmd Tnv e@apuoyni authg TG Eyylunaong ol KivnTHPEG E0WTEPIKNAG KAUong
(vTiCeA kau Bevdivng), yia TOug OTToioUG gival £yKupn Kal IoXUEl OVO N VOUIUN fi/Kal CUPBaTIKA
Eyyunon (oTnv otroia yiveTal TTAPATTOUTIA) TTOU TTAPEXETAI ATTO TOV KATAOKEUAOTH TWV £V AOyw
TTPOIGVTWV.

2uvoyiovTal ol KaTaoTdoeig/ouvonkeg TTou dev KaAUTITEI n Eyyunon:

1) Ortav 10 TTPOIGV XPNOIKOTTOIEITAI VIO OKOTTOUG OIGPOPETIKOUG ATTO TNV «TTPORAETTOMEVN XPAON»
(BA. Eyxeipidio xpriong kal ouvtipnong) rf/kai diarnpeital e Tpd1Toug Tou dev
OUMUOPPWVOVTAI JE auTOUG TTOU avapEPOVTal OTO EYXEIPIBIO XPAONG Kal CUVTAPNONG.

2) Orav 10 eAdTTWO OPEIAETAI O€ KAKA auvTrPNaN 1 EAAEIYn cuvTrpnong aTrd Tov ayopaoTr) i Tov
Xenaomn.

3) Av 10 TTpoidv €xel TpoTToTroINGEi 1 aAAoIWBET atTd TOV ayopaaTr) f ToV XPAOTN.

4) Av 10 TTpOidV OV €XEI EYKATAOTABEI i XPNOIUOTTOIEITAI CUPPWVA E TIG 0dNYieg TTOU
TTEPIEXOVTAI OTO £YXEIPIBIO XPoNG KAl oUVTHPNONG.

5) Av éxouv xpnoigotroinBsi pun yvhiola avTaAAOKTIKG.

6) Ortav £xouv TTpayuaToTToindei TTapepPAcEIS 0TO TTPOIGV aTrd TEXVIKOUG TTou &gV gival eTTionua
ecouolodotnuévol amrd Tnv Campagnola Srl.

7) Ortav, yia Ta UdPAUAIKA cUCTAUATA, XPNOIKJoTToIoUVTAl dIAPOPETIKA AddIa, ot oxéon Pe autd
TTou utrodeikvUovTal atmd Tnv Campagnola Srl.

8) Ze& OAEG TIC TTEPITITWOEIS VIO TIC OTTOIEG /KAl OTIG OTTOIEG 0 EUTTOPOG AIAVIKAG Kail/fj TO TTIPOCWTTO
TTOU DIOBETEI TO TTPOIOV OTNV ayopd ry/Kal TTPAyUOTOTIOIE TV TTWANCH/EuTTOPIa £XEI
TPOTTOTTOINCEI ] EEOTTAICEI TO TTPOIOV, TO OTT0I0 TTPOUNRBeuce apxikd n Campagnola Srl, pe
afeooudp kai/f] avtaAAakTIKG TTou dev TTapéExovTal atrd Tnv Campagnola Srl, €0Tw Kal av autd
gival EpapuOOIUa OTO TTPOIOV Kal €0TW KAl AV OEV TPOTTOTTOIOUV TNV TTPORAETTOMEVN XPrON TTOU
TpoBAéTeTal amd TRV Campagnola Srl.

9) ©Ortav 10 TPOIOV dev UTTORAAAETAI O€ (€ETAOIA) CUVTAPNON OTO TEAOG TNG TTEPIODOU EPYATiag.

H Eyyunon dev ptropei o€ Kapia TTEQITTITWON va KAAUWEI aTTodnNPIWCEIS Yia TTIOavES SIOKOTTEG
epyaaciag, yia Tig orroieg N Campagnola S.r.l. dev ptropei va KAnBei va arraviiioel uttd OTTOIOVORTTOTE TITAO.

H Eyyunon amrokAeiel otroiadrimrote GMn eubuvn g Campagnola S.r.l., €0Tw Kai av TTpoépXETal OTTO Ta
TTapadoBEVTA TTPOIOVTA, KO OTTOKAEIE! TNV EUBUVN YIa TTWAEID E0OBWV rY/Kal TTWAEIN TTAPAYWYNS
2UYKEKPIEVA, 0 ayopaoTrg Oev Ba gival og B€om va UTTORAAEI GANEG AEIVOEIG OTTOCNMiILOoNG, KEiWoNG TNG TIUNAG
 kamayyeAiog TN ouupBaong.

Metd n Aén Tng didpkeiag TnG Eyyunong, dev ptropei va TpoBAnBei kapia agiwon katd Tng Campagnola
Sl

2 € TTEPITITWON CUYKPOUONG HETAEU AUTWY TwV OpwV TTWANONG KAl £yyUNong Kal EKEVWY TTOU
aAva@EPOVTAI OTOV ICTOTOTTO Www.campagnola.it, UTTEPIoXUOUV EKEIVOI TTOU dNUOCIEUOVTAI GTOV
IOTOTOTTO.
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JAMSTVO

Ovo se Jamstvo primjenjuje na robu koju proizvodi i stavlja na trziSte drustvo Campagnola srl u
vlastito ime i koju kasnije stavljaju na trzisSte ovlasteni prodavatelji pod uvjetom da se koriste
sukladno navedenom u odgovarajuc¢em priru¢niku za uporabu i odrzavanje u odnosu na namjene,
odrzavanje i svrhe koristenja.

Jamstvo se primjenjuje isklju€ivo u korist kupca koji se pridrzava ugovornih pravila i samo ako se
roba koristi u skladu s uputama iz priruénika za uporabu i odrZzavanje i u skladu sa povezanim i
primjenjivim zakonskim smjernicama, ukljuCujuci onim tehnickim.

Vezano uz robu koju isporuCuje drustvo Campagnola srl i koje stavljaju na trziSte ovlasteni
prodavatelji:

A) Tamo gdje se kupac moze odrediti kao ,,Profesionalna osoba“:

Drustvo Campagnola srl jamci da je prodana roba sukladna i stoga bez tvorni¢kih greSaka koje
doti¢nu Cine neprikladnom za uporabu za koju je namijenjena ili greSaka koje znacajno
umanjuju njezinu vrijednost.

Trajanje ovog Jamstva je 2 (dvije) godine od datuma isporuke robe te se greSka mora prijaviti, u
suprotnom Jamstvo prestaje vaZziti, u roku od 8 (osam) dana od njezinog otkrivanja. Kako bi se
moglo iskoristiti pravo Jamstva, potrebno je predociti raCun robe.

Za ostale uvjete i raspon vazenja pravnog Jamstva osloniti se na zakonske propise (u slu¢aju
primjene talijanskog zakona, osloniti se stoga na Clanke 1490. i slijede¢e Gradanskog zakonika).

Ako se zahvati pod Jamstvom izvode kod drustva Campagnola Srl, troSkovi prijevoza ¢e biti na
teret kupca.

Kako aktivirati Jamstvo:

U roku od 8 (osam) dana od isporuke robe klijentu/korisniku, trgovac se obvezuje aktivirati Jamstvo
proizvoda iz linija Linea Green i Linea Smart, koristec¢i informacijski obrazac koji je dostupan na
internetskoj stranici_www.campagnola.it. Trgovac se takoder obvezuje registrirati u doti¢ni
informacijski obrazac zahvate obveznog godiSnjeg odrzavanja i navesti datum izvodenja zahvata,

u protivnom ¢e Jamstvo prestati vaziti. Za aktiviranje jamstva proizvoda iz linije PRO, trgovac se
obvezuje ispuniti Jamstveni list u tiskanom obliku koji se nalazi u pakiranju alata i uruciti ga
klijentu/korisniku, zajedno s kupljenom robom. U oba slu€aja (izostanak aktiviranja ili prestanak
vazenja Jamstva) trgovac Ce biti taj koji ¢e snositi troSkove za priznavanje Jamstva bez da pritom
moze teretiti klijenta/korisnika ili drustvo Campagnola srl.

B) Tamo gdje se kupac moze odrediti kao ,,Potrosac*:
Kupac potrosa¢ se ima pravo pozvati na Pravno Jamstvo predvideno zakonom za prodaju
potrosacu.

Pravno jamstvo §titi kupca od izvornih greSaka sukladnosti kupljene robe.

Drustvo Campagnola srl je odgovorno za greSke sukladnosti prodanih proizvoda koje se mogu
pojaviti u roku od 2 (dvije) nadolazeée godine od datuma isporuke robe. Navedeno Jamstvo
takoder predvida da potroSac, u protivnom se gubi pravo jamstva, prijavi prodavatelju mogucu
greSku sukladnosti u roku od 2 (dva) mjeseca od datuma otkrivanja greske.
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Uslijed pravilne prijave koju je kupac izvrSio u skladu s navedenim u ovim uvjetima, drustvo
Campagnola srl, nakon sto je utvrdilo postojanje greSke, ¢e moéi izvrsiti ili, na vlastiti troSak,
ovlastiti trece osobe za izvodenje popravka robe.

Osim namjernog krsenja (ili teSke povrede) od strane drustva Campagnola S.r.I., moguca
nadoknada bilo koje Stete u korist kupca svakako ne¢e moci biti ve¢a od iznosa vrijednosti robe.

Moguca isporuka dijelova za zamjenu dijelova s greSkom biti ¢e s paritetom franco tvornica
Campagnola S.r.l.

Ako zahvat izvodi tehnicar, kupac &e se teretiti za povezane troSkove.

Za koriStenje ovog Jamstva potrebno je predogiti racun ili potvrdu o kupovini i odgovarajuci
priruénik za uporabu i odrzavanije.

Ako se zahvati pod Jamstvom izvode kod drudtva Campagnola Srl, troSkovi prijevoza ¢e biti na
teret kupca.

Ako su potrebne zamjene ili popravci robe, uvjeti Jamstva koji se odnose nha robu koja je
ustupljena na zamjenu ili koja je popravljena, su jednaki kao i za izvornu robu. Stoga, sveukupno
dvogodisnje trajanje Pravnog jamstva, neovisno o mogucim daljnjim zamjenama ili popravcima,
zapocinje u svakom slu€aju od datuma isporuke izvorne robe.

Za ostale uvjete i raspon vazenja Pravnog jamstva osloniti se na zakonske propise (ako se
primjenjuje talijanski zakon, osloniti se stoga na Zakonik o zastiti potroSaca, Zak.Ur. 206/2005).

Iz ovog su Jamstva izri€ito isklju€eni svi materijali i dijelovi koji podlijezu troSenju (uklju€ujuci
remene, filtre, brtve, itd.), osim ako troSenje nije prouzroéeno greSkom materijala ili tvorni¢kom
greskom.

Nagladava se da u svakom slu€aju Jamstvom nisu pokrivene greSke prouzro&ene nebrigom,
nemarom i nepostivanjem od strane kupca svega predvidenog za odrzavanje proizvoda i
navedenog u PriruCniku za uporabu i odrzavanje koji se uru€uje zajedno s proizvodima.

Drustvo Campagnola S.r.l. ne¢e odgovarati za kvarove ili neispravan rad ako se utvrde nedostaci
ili izostanak odrZavanja, izostanak podmazivanja, zamjene dijelova proizvoda neizvornim ili
dijelovima koje nije ovlastio proizvodac ili upotreba proizvoda na nacin koji se razlikuje od
navedenog u priru¢niku za uporabu i odrzavanje.

Toc&nije, Jamstvo prestaje vaziti ako se roba ne odrzava prema rasporedu redovnog godiSnjeg
odrzavanja koje je predvideno i navedeno u priru¢niku za uporabu i odrzavanje, i prema
navedenim nacinima.

Pored toga, Jamstvo se necée proSiriti na zamijenjene ili popravljene dijelove i na sve dijelove koji,
na temelju svoje specifine primjene, podlijezu habanju.

Proizvodac¢ ne odgovara za greSke sukladnosti i nepravilnosti koje su uvjetovane nemarom i/ili
nepravilnom uporabom robe od strane kupca, ili koje su uvjetovane izmjenama ili popravcima koje
je on sam (ili putem posrednika) izvrSio bez prethodnog sluzbenog ovlastenja proizvodaca.

Iz ovog su Jamstva uvijek isklju&eni motori s unutarnjim izgaranjem (dizel i benzin), za koje ostaje
vazece i primjenjuje se isklju€ivo pravno jamstvo ili sporazumno stvarnopravno Jamstvo, na koje
se upuduje, koje daje odgovarajuci proizvodac.

Ovdje su sazete situacije/uvjeti koje Jamstvo ne pokriva:
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1) Kada se proizvod koristi za svrhe drugacije od ,predvidene uporabe® (vidjeti priru¢nik za
uporabu i odrzavanije) i/ili ako se ¢uva na neprikladan nacin u odnosu na nacine navedene u
priruéniku za uporabu i odrzavanje;

2) Kada je greSka prouzro€ena loSim odrzavanjem ili izostankom odrZzavanja od strane kupca ili
korisnika;

3) Ako je proizvod izmijenjen ili naruSen od strane kupca ili korisnika;

4) Ako ugradba i koriStenje proizvoda nije izvrS§eno uz postivanje uputa sadrzanih u ovom
priruéniku za uporabu i odrzavanje;

5) Ako su koriSteni neizvorni rezervni dijelovi;

6) Ako su zahvate na robi izvrSile osobe koje nije sluzbeno ovlastilo dru§tvo Campagnola Srl.;

7) Kad se za pneumatsku opremu koriste ulja drugacija od onih koje navodi drustvo Campagnola
Srl.;

8) U svim uvjetima za koje i/ili u kojima je trgovac i/ili osoba koja stavlja robu na trziste i/ili pruza
uslugu prodaje/trgovine izmijenio ili opremio robu koju izvorno isporuéuje drudtvo Campagnola
S.r.l. dodatnom opremom i/ili dijelovima koje ne isporucuje drustvo Campagnola S.r.l.,
neovisno o tome $to se mogu koristiti zajedno s robom kao i ako robi mijenjaju namjenu koju je
predvidjelo drustvo Campagnola S.r.l.;

9) Kad se proizvod ne odrzava redovito (godiSnje) na zavrSetku radne sezone.

Jamstvo u nijednom slu€aju ne moze pokriti odstete za mogucée zastoje u radu za koje stoga
drustvo Campagnola S.r.I. ni u kojem slu¢aju ne moze odgovarati.

Jamstvo iskljuuje svaku drugu odgovornost drudtva Campagnola S.r.l. koja potjeCe iz isporucene
robe, i isklju€uje odgovornost za propustene prihode i/ili gubitke u proizvodniji. Posebice, kupac
nece imati pravo na druge zahtjeve za odstetom za Stete, na smanjenje cijene ili raskid ugovora.

Nakon isteka trajanja Jamstva, ne¢e se mo¢éi podnijeti nikakav zahtjev drustvu Campagnola S.r.l.

U suprotnom, izmedu ovih prodajnih uvjeti i uvjeta jamstva i onih navedenih na internetskoj stranici
www.campagnola.it, vrijede oni objavljeni na internetskoj stranici.
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GARANCIA

A jelen garancia a Campagnola srl altal gyartott vagy sajat neve alatt forgalmazott, és
kereskedelmi partnereken keresztil értékesitett termékekre alkalmazhatd. A garancia
érvényesitésének feltétele, hogy a termék hasznélata és karbantartdsa a vonatkozé kezelési és
karbantartdsi Utmutatéban megadottak szerint és az el6irt médokon torténjen.

A garancia kizarolag abban az esetben érvényesithetd, ha az tigyfél eleget tett a szerzé6désben
foglalt ktelezettségeinek, és a termék hasznélata a kezelési és karbantartasi utasitasok és a
vonatkozo illetve alkalmazhat6 jogszabalyok és szabvanyok szerint tortént.

A Campagnola Srl. altal forgalomba hozott és megbizott kereskedelmi partnereken keresztil
értékesitett termékek esetében:

A) Ha a felhaszndlé ,,professzionalis” hasznal6nak mindsiil:
A Campagnola Srl szavatolja, hogy az értékesitett termék gyartasi és értékcsokkenést
eredményez6 hibaktél mentes és a rendeltetésszer(i hasznélatra alkalmas.

A jelen garancia érvényessége a termék atadasi datumatél szamitott 2 (kettd) év. A garancia
érvényességének megérzése érdekében az esetlegesen észlelt hibakat az észleléstél szamitott 8
(nyolc) napon belll jelezni kell. A garancia érvényesitésének feltétele a vasarlast igazolé szamla
felmutatasa.

A kotelez6 garancia feltételeivel kapcsolatos tovabbi tudnivalokat a vonatkozo jogszabaly
tartalmazza (az olasz jog alkalmazasa esetén ez a PTK. 1490. és azt kovetd cikkelyei).

Ha a garancialis beavatkozasok elvégzésére a Campagnola Srl. izemében keril sor, a szallitasi
koltségek az ugyfelet terhelik.

A garancia aktivalasdnak modja:

A kereskedoé kotelezettséget vallal arra, hogy az Ugyfél/felhasznalé részére torténé atadas
napjatél szamitott 8 (nyolc) napon belll aktivalja a Green és Smart termékcsaladba tartozé
termékek garancigjat a www.campagnola.it honlapon kitoltheté internetes Grlapon
keresztll. A garancia érvényességének fenntartasa érdekében a kereskedé tovabba
kotelezettséget vallal arra is, hogy ugyanezen internetes irlapon a datum megjeldlésével
bejegyzi az elvégzett kotelezd éves karbantartasi munkalatokat is. A PRO termékcsaladba
tartozd termékek garanciajanak aktivalasahoz a kereskeddnek ki kell tdltenie a papir alapu
jotallasi tanusitvanyt, amely a szerszadm csomagolasaban talalhato, és at kell adnia az
ugyfélnek/felhasznalonak a megvasarolt termékkel egyitt. Mind a garancia aktivalasanak
elmulasztasa, mind a garancia érvényességenek megszinése esetén a kereskedd koteles
viselni a garancia érvenyesitésével jaro koltségeket, ezeket nem terhelheti ra az
Ugyfélre/hasznéaléra vagy a Campagnola S.r.l.-re.

B) Ha a felhasznal6 ,,fogyasztonak” minésul:
A fogyaszto a jogszabalyilag biztositott kdtelezé fogyasztoi garanciaval élhet.

A kotelez6 garancia védi a fogyasztot abban az esetben, ha a megvasarolt cikk termékhibas.

A Campagnola S.r.| a termék atadasanak napjatél szamitott 2 (kettd) évig felel6sséget vallal az

értékesitett termékeken jelentkezé hibakért. A garancia érvényességeének feltétele, hogy a

fogyaszto az esetleges hibat az észlelés idépontjat kdvetd 2 (ketté) hdnapon belll jelezze.
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A hiba helyes bejelentését kdvetéen — ennek menetét a jelen garancia feltételek ismertetik —, a
Campagnola S.r.l. ellendrzi a hibat, majd elvégzi, vagy harmadik féllel elvégezteti a termék
javitasat.

Azon esetek kivételével, amikor a Campagnola Srl vétkessége (vagy sulyos gondatlansaga) all
fenn, a fogyasztonak adott esetleges kartérités mértéke nem haladhatja meg a termék dsszértékét.

Az esetleges hibas alkatrészek cserealkatrészeit a Campagnola Sr.l. gyartelepi paritassal
biztositja.

Ha szikség van szakember altal végzett beavatkozasra, ennek koltségei a vasarlot terhelik.

A jelen garancia érvényesitésének feltétele a vasarlast igazold bizonylat és a termékhez mellékelt
kezelési és karbantartasi Utmutaté felmutatasa.

Ha a garancidlis beavatkozasok elvégzésére a Campagnola Srl. tizemében kerul sor, a szallitasi
koltségek az Ugyfelet terhelik.

A termék javitdsa vagy cseréje esetén a kicserélt vagy javitott termékre az eredetivel megegyez6
garancia feltételek vonatkoznak. A garancia idétartama azonban tovabbra is az eredeti termék
atadasi napjatol szamitandd az esetleges késébbi termékcseréktdl vagy javitasoktol fiiggetlendil.

A garancia feltételekkel kapcsolatos tovabbi tudnivaldkat a vonatkoz6 jogszabdly tartalmazza (az
olasz jog alkalmazasa esetén ez a 206/2005. torv. ereji rendeletbe foglalt fogyasztévédelmi
torvény).

A jelen garancia csak abban az esetben terjed ki a kop6 anyagokra (szijakra, sz(irékre, pengékre,
tomitésekre stb.), ha a kopas anyag- vagy gyartasi hibara vezethetd vissza.

Felhivjuk a figyelmet tovabba arra is, hogy a garancia nem terjed ki a hanyagsag, gondatlansag
vagy a karbantartasi hianyossagok okozta hibakra vagy a termékhez mellékelt kezelési és
karbantartasi GUtmutatéban foglaltak megszegése miatt fellépd hibakra.

A Campagnola S.r.l. nem véllal felel6sséget az olyan hibakért és lizemzavarokért, amelyeket
karbantartasi vagy kenési hianyossagok, nem eredeti vagy a gyarto altal nem engedélyezett
cserealkatrészek hasznéalata vagy a kezelési és karbantartasi tmutatéban eléirtaktol eltérd
hasznalat okoznak.

A gyakorlatban ez azt jelenti, hogy a garancia érvényét vesziti akkor, ha a terméken nem kertdil
elvégzésre a kézikbnyvben szerepl6 kotelezd éves karbantartas, vagy, ha a karbantartas nem a
kézikdnyv el6irasai szerint lesz végrehajtva.

A garancia nem terjed ki a kicserélt vagy javitott alkatrészekre vagy azokra az elemekre, amelyek
a normal hasznalat kdvetkeztében kopasnak vannak kitéve.

A gyarté nem vallal felelésséget az olyan hibakért vagy hianyossagokért, amelyeket a hasznalé
hanyagsaga, a hibas haszndlat vagy a felhasznald (illetve az altala megbizott személyek) altal a
gyarto6 hivatalos engedélye nélkil végzett médositasok vagy javitasok okoznak.

A garancia nem terjed ki tovabba a termékekbe beépitett belsé égési (dizel és benzin) motorokra,
mert ezekre az adott gyart6 altal vallalt kdtelez6 vagy kereskedelmi garancia feltételei érvényesek.

A kovetkez6kben attekintést adunk azokrol a feltételekrél/helyzetekrél, amelyre a garancia nem
terjed ki:
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1)

9)

A termék ,rendeltetésszer(i” hasznalattdl eltéré célra torténd hasznalata (lasd a kezelési és
karbantartési Gtmutat6t) vagy az Utmutatdban el8irtaktol eltérd feltételek mellett torténd
tarolasa;

Az olyan hibak, amelyek a vasarld vagy hasznal6 altal végzett hanyag vagy hianyos
karbantartdsra vezethetok vissza;

A termék médositadsa a vasarlo vagy hasznalo altal;

A termék jelen kezelési és karbantartasi kézikdnyvben foglaltakkal ellentétes telepitése és
hasznalata;

Nem eredeti cserealkatrészek hasznalata;

A terméken nem a Campagnola Srl &ltal megbizott személyek altal végzett beavatkozasok;
A Campagnola Srl éltal megadottdl eltérd tipusu olajok hasznélata a pneumatikus
szerszamokban;

Minden olyan eset, amikor a keresked® vagy a terméket piacra bocsato, értékesitd,
forgalmazd személy médositotta vagy tartozékokkal kiegészitésekkel latta el az eredetileg a
Campagnola S.r.l. altal szallitott terméket, még abban az esetben is, ha az adott tartozék vagy
kiegészités hasznalhat6 a termékkel és nem maodositja annak eredeti, gyarté altal
meghatarozott rendeltetését;

A termék éves karbantartasadnak elmulasztasa az idény végén.

A garancia egyetlen esetben sem jogositja fel a fogyasztot kartérités kovetelésére a kiesett
munkavégzésért, mert ezért a Campagnola S.r.I. semmilyen felelésséggel nem tartozik.

A garancia kizarja a Campagnola S.r.l. termékbél szarmaztathaté barmilyen tovabbi felel6ésségét,
ideértve az eseteges kiesett termeléssel vagy bevétellel kapcsolatos barmilyen kotelezettségét is.
A vasarldé nem jogosult kartérités, arcsokkentés kérésére illetve a szerzédés felbontasara.

A garancia id6 letelte utan a Campagnola S.r.I. semmilyen tovabbi felel6ésséggel nem tartozik a
termékert.

Ha a jelen szerz6dési is jotallasi feltételek ellent mondanak a www.campagnola.it honlapon
szerepld garancia feltételeknek, a honlapon kdzzétett feltételeket kell érvényesnek tekinteni.
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GARANTIE

Deze Garantie is van toepassing op goederen die door Campagnola srl onder eigen naam zijn vervaardigd
en/of in de handel gebracht en vervolgens door erkende wederverkopers in de handel gebracht, mits deze
goederen zijn gebruikt overeenkomstig de aanwijzingen in de bijbehorende gebruiks- en
onderhoudshandleiding met betrekking tot hun doel, onderhoud en gebruik.

De Garantie is uitsluitend van toepassing op de koper in overeenstemming met de contractuele bepalingen en in
het geval dat het gebruik van het goed is uitgevoerd in overeenstemming met de instructies in de gebruiks- en
onderhoudshandleiding en met de relevante en toepasselijke wettelijke bepalingen, met inbegrip van technische
bepalingen.

Met betrekking tot door Campagnola Srl geleverde en door erkende wederverkopers in de handel gebrachte
goederen:

A) Indien de koper gekwalificeerd wordt als “Beoefenaar van een beroep of bedrijf”:
Campagnola Srl garandeert dat het verkochte goed conform is en derhalve vrij van fabricagefouten die
het ongeschikt maken voor het gebruik waarvoor het is bestemd, of die de waarde ervan aanzienlijk
verminderen.

Deze Garantie heeft een looptijd van 2 (twee) jaar vanaf de datum van levering van het goed en het gebrek
moet, op straffe van verval van de Garantie, binnen 8 (acht) dagen na ontdekking worden gemeld. Om in
aanmerking te kunnen komen voor de Garantie, is het noodzakelijk om de aankoopfactuur van het goed te
tonen.

Voor de overige voorwaarden, termijnen en werkingssfeer van de wettelijke Garantie verwijzen wij u naar
de relevante wettelijke voorschriften (in het geval van toepassing van de Italiaanse wet, zie daarom de
artikelen 1490 en volgende van het Italiaanse Burgerlijk Wetboek).

Indien de interventies onder Garantie bij Campagnola Srl moeten worden uitgevoerd, zullen de
transportkosten ten laste komen van de koper.

Hoe de Garantie te activeren:

Binnen 8 (acht) dagen na de levering van het goed aan de klant/gebruiker, verplicht de
wederverkoper zich de Garantie van de producten die tot Linea Green en Linea Smart behoren, te
activeren via het computerformulier op de website www.campagnola.it. De wederverkoper verplicht
zich tevens om op hetzelfde computerformulier de verplichte jaarlijkse onderhoudsinterventies te
noteren met vermelding van de datum van uitvoering, op straffe van verval van de Garantie. Om
de garantie van de producten die tot de Linea Pro behoren te activeren, verplicht de
wederverkoper zich om het papieren Garantiecertificaat in te vullen dat in de verpakking van het
gereedschap zit en het de klant/gebruiker te overhandigen samen met het gekochte goed. In beide
gevallen (niet-activering of verval van de Garantie) zal de wederverkoper de kosten gemaakt voor
de erkenning van de Garantie op zich moeten nemen zonder zich te beroepen op de
klant/gebruiker of op Campagnola srl.

B) Indien de koper gekwalificeerd wordt als “Consument”:
De consument-koper heeft het recht om zich te beroepen op de wettelijke Garantie bepaald door de wet
consumentenkoop.

De wettelijke Garantie beschermt de koper tegen oorspronkelijke conformiteitsgebreken van de aangekochte
goederen.
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Campagnola S.r.l is aansprakelijk voor de conformiteitsgebreken van verkochte producten als deze zich
vertonen binnen 2 (twee) jaar na de leverdatum van het goed. Deze Garantie voorziet daarnaast, op straffe van
verval, dat de consument het eventuele conformiteitsgebrek binnen 2 (twee) maanden na de datum van de
ontdekking van het gebrek bij de wederverkoper meldt.

Na een correcte klacht van de koper, uitgevoerd overeenkomstig de onderhavige voorwaarden, kan
Campagnola Srl, na het bestaan van het gebrek te hebben vastgesteld, het goed op eigen kosten herstellen of
door derden laten herstellen.

Uitgezonderd opzet (of zware schuld) van Campagnola S.r.l, kan een eventuele schadevergoeding aan de
koper in elk geval niet hoger zijn dan de waarde van het goed.

De eventuele levering van onderdelen ter vervanging van de gebrekkige onderdelen zal af fabriek Campagnola
Sr.l. plaatsvinden.

In geval van tussenkomst van een technicus zullen de betreffende kosten bij de koper in rekening worden
gebracht.

Om gebruik te kunnen maken van de onderhavige Garantie moet de factuur of aankoopbon en de
bijbehorende gebruiks- en onderhoudshandleiding worden overlegd.

Indien de interventies onder Garantie bij Campagnola Srl moeten worden uitgevoerd, zullen de
transportkosten ten laste komen van de koper.

In geval van vervanging of reparatie van het goed, zijn de garantievoorwaarden met betrekking tot het
vervangen of gerepareerde goed dezelfde als voor het oorspronkelijke goed. Daarom gaat de totale duur
van twee jaar van de Garantie, ongeacht eventuele latere vervangingen of reparaties, in ieder geval in op
de datum van levering van het oorspronkelijke goed.

Voor de overige voorwaarden, termijnen en werkingssfeer van de Garantie verwijzen wij u naar de
relevante wettelijke voorschriften (in het geval van toepassing van de Italiaanse wet, zie daarom de
Consumentenwet, Wettelijk Decreet 206/2005).

Van de onderhavige Garantie zijn specifiek uitgesloten alle materialen en de onderdelen die onderhevig zijn
aan slijtage (inclusief riemen, filters, messen, pakkingen, enz.), tenzij de slijtage te wijten is aan een
materiaal- of fabricagefout.

Er wordt op gewezen dat in elk geval niet onder de Garantie vallen de defecten veroorzaakt door
verwaarlozing, nalatigheid en het niet in acht nemen door de koper van hetgeen is bepaald voor het
onderhoud van de producten en vermeld in de gebruiks- en onderhoudshandleiding, die samen met de
producten wordt geleverd.

Campagnola S.r.l. aanvaardt geen aansprakelijkheid voor storingen of uitval indien tekortkomingen of
gebrek aan onderhoud, gebrek aan smering, vervanging van onderdelen van het product die niet origineel
zijn of niet door de fabrikant zijn geautoriseerd alsook het gebruik van het product op een andere manier
dan aangegeven in de gebruiks- en onderhoudshandleiding, worden geconstateerd.

In het bijzonder vervalt de Garantie indien het goed niet wordt onderworpen aan het jaarlijkse periodieke
onderhoud zoals voorzien en vermeld in de gebruiks- en onderhoudshandleiding, op de daarin aangegeven
wijzen.

De Garantie strekt zich bovendien niet uit tot de vervangen of gerepareerde onderdelen en tot alle
onderdelen die vanwege hun specifieke aanwending aan slijtage onderworpen zijn.
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De fabrikant aanvaardt geen aansprakelijkheid voor conformiteitsgebreken en fouten die het gevolg zijn van
nalatigheid en/of een verkeerd gebruik van het goed door de koper, of doordat hijzelf (of via een
tussenpersoon) wijzigingen of reparaties heeft uitgevoerd zonder de voorafgaande officiéle toestemming
van de fabrikant.

Verbrandingsmotoren (diesel en benzine) zijn altijd van de toepassing van deze Garantie uitgesloten. Voor
deze motoren blijft feitelijk alleen de wettelijke en/of conventionele Garantie geldig en van toepassing,
waarnaar wordt verwezen en die door de betreffende constructeur wordt verstrekt.

De situaties/omstandigheden die niet door de Garantie worden gedekt, worden hieronder samengevat:

1) Wanneer het product wordt gebruikt voor andere doeleinden dan “het beoogd gebruik" (zie gebruiks-
en onderhoudshandleiding) en/of het wordt bewaard op manieren die niet overeenkomen met die
aangegeven in de gebruiks- en onderhoudshandleiding;

2) Wanneer het gebrek te wijten is aan slecht of geen onderhoud door de koper of gebruiker;

3) Als het product is veranderd of aangepast door de koper of de gebruiker;

4) Als de installatie of het gebruik van het product niet heeft plaatsgevonden in overeenstemming met de
instructies in de gebruiks- en onderhoudshandleiding;

5) Als niet-originele reserveonderdelen zijn gebruik;

6) Wanneer interventies zijn verricht op het goed door personeel dat daarvoor geen offici€le toestemming
van Campagnola Srl. heeft gekregen;

7) Wanneer voor de pneumatische uitrustingen andere soorten olie worden gebruikt dan die door
Campagnola Srl. zijn aangeraden;

8) In alle omstandigheden waarvoor en/of waarin de wederverkoper en/of degene die het goed in de
handel brengt en/of de verkoop uitvoert het oorspronkelijk door Campagnola S.r.l. geleverde goed
heeft gewijzigd of uitgerust met toebehoren en/of onderdelen die niet door Campagnola S.r.l. zijn
geleverd, zelfs indien deze met het goed zelf kunnen worden gebruikt en zelfs indien zij het door
Campagnola S.r.I. voorziene gebruik niet wijzigen;

9) Wanneer het product niet wordt onderworpen aan een (jaarlijks) onderhoud aan het einde van het
bedrijffsseizoen.

De Garantie kan in geen enkel geval vergoeding voor eventuele werkonderbrekingen dekken, waarvoor
Campagnola S.r.I. derhalve op geen enkele wijze aansprakelijk kan worden gesteld.

De Garantie sluit elke andere aansprakelijkheid van Campagnola S.r.l. uit, hoe dan ook voortvioeiend uit de
geleverde goederen, en sluit aansprakelijkheid voor verlies van inkomsten en/of productieverlies uit. Met
name kan de koper geen andere aanspraken op schadevergoeding, prijsvermindering of beéindiging van het
contract doen gelden.

Na het verstrijken van de garantietermijn kan geen enkele aanspraak meer worden gemaakt op
Campagnola S.r.l.

In geval van tegenstrijdigheid tussen deze verkoop- en garantievoorwaarden en die vermeld op de website
www.campagnola.it, prevaleren de op de website gepubliceerde voorwaarden.
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GWARANCJA

Niniejsza gwarancja ma zastosowanie do towaréw, ktére sg produkowane i/lub sprzedawane przez
spotke Campagnola srl w jej wtasnym imieniu, a nastepnie sprzedawane przez autoryzowanych
sprzedawcow, pod warunkiem, ze byty uzywane zgodnie z tym, co wskazano w odpowiedniej instrukciji
uzytkowania i konserwacji w zakresie celéw, konserwacji i uzytkowania.

Gwarancja ma zastosowanie wylgcznie do nabywcy zgodnie z zasadami umownymi oraz w przypadku,
gdy uzytkowanie towaru odbywato sie zgodnie z instrukcjami zawartymi w instrukcji obstugi i konserwacji
oraz przepisami prawnymi, w tym stosownymi i majgcymi zastosowanie przepisami technicznymi.

W odniesieniu do dostarczonych towaréw produkowanych przez Campagnola Srl i sprzedawanych przez
autoryzowanych sprzedawcow:

A) W przypadku gdy nabywca jest ,,Przedsiebiorca”:

Campagnola Srl gwarantuje, ze sprzedany towar jest zgodny z umowa, a tym samym wolny od wad
fabrycznych, ktére uniemozliwityby jego uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem lub ktére obnizylyby
znhaczaco jego wartosc.

Okres obowigzywania niniejszej Gwarancji wynosi 2 (dwa) lata, poczgwszy od daty dostawy towaru.
Stwierdzone wady nalezy zgtaszac, pod rygorem utraty Gwarancji, w terminie 8 (o$miu) dni od momentu
ich stwierdzenia. Aby méc skorzysta¢ z Gwarancji, nalezy okazaé fakture zakupu towaru.

W odniesieniu do innych warunkow, termindw i zakresu dziatania gwarancji patrz odpowiednie przepisy
prawa (w przypadku prawa wioskiego, patrz artykuty 1490 i kolejne kodeksu cywilnego).

W przypadku wykonywania prac gwarancyjnych w siedzibie Campagnola srl koszty transportu pokrywa
nabywca.

Jak aktywowa¢ Gwarancje:

W ciggu 8 (osmiu) dni od dostarczenia towaru do klienta/uzytkownika, sprzedawca zobowigzuje sie
aktywowa¢ Gwarancje na produkty nalezgce do linii Green i Smart za posrednictwem formularza
komputerowego w witrynie internetowej www.campagnola.it. Sprzedawca zobowigzuje sie rowniez
do rejestrowania w tym samym formularzu komputerowym obowigzkowych rocznych zabiegow
konserwacyjnych z datg ich wykonania, pod rygorem utraty Gwarancji. Aby aktywowaé¢ gwarancje
na produkty nalezgce do linii PRO, sprzedawca zobowigzuje sie wypetni¢ papierowy Certyfikat
Gwarancji znajdujgcy sie w opakowaniu narzedzia i dostarczy¢ go klientowi/uzytkownikowi wraz z
zakupionym towarem. W obu przypadkach (brak aktywacji lub anulowania Gwarancji) sprzedawca
bedzie musiat ponies¢ koszty w zwigzku z uznaniem Gwarancji bez roszczenia wobec
klienta/uzytkownika lub spotki Campagnola srl.

B) W przypadku. gdy nabywca jest ,,Konsumentem”:
Nabywca bedacy konsumentem ma prawo do skorzystania z przewidzianej prawem gwarancji
prawnej przy sprzedazy konsumenckie;.

Gwarancja chroni nabywce przed niezgodnosciami znajdujgcymi sie pierwotnie w zakupionych towarach.

Spdtka Campagnola S.r.l jest odpowiedzialna za wady zgodnosci sprzedanych produktow, ktére
wystgpig w ciggu 2 (dwu) lat od daty dostawy towaru. Tego rodzaju gwarancja przewiduje ponadto, ze
konsument, pod rygorem utraty praw, zgtosi sprzedawcy ewentualne niezgodnosci w ciggu 2 (dwu)
miesiecy od daty stwierdzenia wad.
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Po prawidtowej reklamacji przez nabywce, ztozonej zgodnie z niniejszymi warunkami, spétka
Campagnola Srl, po stwierdzeniu istnienia wady, moze przeprowadzi¢ lub zleci¢ osobom trzecim
naprawe towaru na wiasny koszt.

Z wyjatkiem winy umysinej (lub razgcego niedbalstwa) ze strony Campagnola S.r.I, jakiekolwiek
odszkodowanie za wszelkie szkody nabywcy nie moze w Zadnym wypadku przekroczyé wartosci towaru.

Wszelkie dostawy czesci w celu wymiany wadliwych bedg miaty miejsce franco fabryka spofki
Campagnola Sr.l.

W przypadku interwencji technika, nabywca zostanie obcigzony powigzanymi kosztami.

Aby méc skorzystac z niniejszej Gwaranciji, nalezy okazac fakture lub paragon zakupu oraz powigzang
instrukcje obstugi i konserwagiji.

W przypadku wykonywania prac gwarancyjnych w siedzibie Campagnola srl koszty transportu pokrywa
nabywca.

W przypadku wymiany lub naprawy towaru terminy Gwarancji odnoszgcej sie do wymienionego lub
naprawionego towaru pozostajg takie same, jak towaru pierwotnego. Dlatego tez fgczny dwuletni okres
Gwarangji, bez wzgledu na ewentualng wymiane lub naprawe, liczony jest nadal od daty dostarczenia
towaru oryginalnego.

W odniesieniu do innych warunkow, termindw i zakresu dziatania Gwarancji patrz odpowiednie przepisy
prawa (w przypadku prawa wioskiego, patrz Kodeks Konsumenta, Dekret z mocg ustawy 206/2005).

Z niniejszej Gwarancji zostajg wyraznie wykluczone wszystkie materiaty i czesci zuzywajgce sie
(wtgczajac w to pasy, filtry, noze, uszczelki itp.), chyba Ze ich zuzycie wywotane zostato wadg
materiatowg lub fabryczna.

Precyzuije sie, ze gwarancjg nie sg objete wady spowodowane niedbalstwem, zaniedbaniem lub
niestosowaniem sie przez nabywce do zalecen w zakresie konserwacji produktéw oraz podanych w
instrukcji obstugi i konserwaciji, ktéra dostarczana jest razem z produktami.

Campagnola S.r.I. nie ponosi odpowiedzialnosci za awarie lub usterki w przypadku wad lub braku
konserwacji, braku smarowania, wymiany czesci produktu na nieoryginalne lub nieautoryzowane przez
producenta oraz uzytkowania produktu w sposob inny niz wskazany w instrukcji obstugi i konserwaciji.

W szczegdlnosci Gwarancja wygasa, jesli towar nie zostanie poddany corocznej planowej konserwaciji
okresowej i wskazanej w instrukcji obstugi i konserwacji, w sposob w niej wskazany.

Ponadto gwarancja nie obejmuje czesci wymienianych lub naprawianych oraz wszystkich czesci, ktére
ze wzgledu na swoje specyficzne zastosowanie ulegajg zuzyciu.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za niezgodnos¢ i wady, ktore wynikajg z zaniedbania illub
nieprawidtowego uzytkowania towaru przez nabywce lub gdy zleca (lub za posrednictwem osoby
trzeciej) dokonanie modyfikacji lub napraw bez uprzedniej zgody. producenta.

Niniejsza Gwarancja nie obejmuije silnikow spalinowych (wysokopreznych i benzynowych), wobec
ktérych ma zastosowanie wytgcznie gwarancja i/lub rekojmia odpowiedniego producenta, do ktorej
nalezy sie odniesc.

Sytuacje/warunki, ktérych nie obejmuje Gwarancja, podsumowano nastepujgco:
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1) gdy produkt uzywany jest do celéw innych niz ,przewidziane zastosowanie” (patrz instrukcja obstugi i
konserwacji) i/lub jest przechowywany w sposéb niezgodny z zaleceniami podanymi w instrukcji
obstugi i konserwacji;

2) gdy wada spowodowana jest nieprawidlowg konserwacjg ze strony nabywcy lub uzytkownika lub jej
brakiem;

3) jezeli produkt zostat zmieniony lub zmodyfikowany przez nabywce lub uzytkownika;

4) gdy montaz lub obstuga produktu nie odbywata sie zgodnie z zaleceniami podanymi w instrukgji
obstugi i konserwaciji;

5) w przypadku uzywania nieoryginalnych czesci zamiennych;

6) gdy w obrebie towaru zostaty wykonane jakies czynnosci przez personel nieupowazniony formalnie
przez firme Campagnola;

7) gdy w instalacjach pneumatycznych uzywane sg oleje inne, niz wskazane przez spétke
Campagnola srl;

8) we wszystkich przypadkach, dla ktorych iflub w ktorych sprzedawca detaliczny i/lub osoba
wprowadzajgca towar do obrotu iflub prowadzaca sprzedaz/marketing zmodyfikowata lub
wyposazyta towary pierwotnie dostarczone przez Campagnola Srl w akcesoria i/o czesci
niedostarczone przez Campagnola Srl, nawet jesli moga by¢ uzywane z samym towarem i nawet
jesli nie zmieniajg przeznaczenia przewidzianego przez Campagnola Srl;

9) gdy produkt nie jest poddawany (corocznej) konserwacji ha koniec sezonu roboczego.

Gwarancja w zadnym wypadku nie obejmuje odszkodowania za ewentualne przestoje w pracy. Zatem
firma Campagnola nie moze zosta¢ pociggnieta do zadnej odpowiedzialnosci z tego tytutu.

Gwarancja wyklucza jakgkolwiek inng odpowiedzialnosé spotki Campagnola S.r.l. w kazdym przypadku
pochodzacym z dostarczonych towardw i za utracone przychody iflub straty produkcyjne. Przede
wszystkim nabywca nie bedzie mégt dochodzi¢ innych roszczen odszkodowawczych, obnizki ceny lub
rozwigzania umowy.

Po wygasnieciu gwarancji nie mozna wnosi¢ zadnych roszczen wobec spotki Campagnola S.r.l.

W przypadku sprzecznosci miedzy niniejszymi warunkami sprzedazy a tymi podanymi w witrynie
www.campagnola.it, pierwszenstwo majg te opublikowane w witrynie,
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GARANTIA

Esta garantia aplica-se aos bens que sao produzidos e/ou comercializados pela Campagnola srl com
0 proprio home e sucessivamente comercializados pelos revendedores autorizados, desde que a
utilizacdo tenha sido feita em conformidade com as indicacbes descritas no correspondente manual de
uso e manutencao no que diz respeito aos objetivos, operacbes de manutencéo e destino de uso.

A garantia é aplicada exclusivamente, em relagdo ao comprador em conformidade com as regras
contratuais e no caso em que o uso do bem tenha sido realizado em conformidade com as instrucdes
contidas no manual de uso e manutencao e nas disposi¢des regulamentares e técnicas pertinentes e
aplicaveis.

Sobre os bens fornecidos pela Campagnola srl e comercializados por revendedores autorizados:

A) Se o comprador for qualificado como "Profissional":
A Campagnola Srl garante que o bem vendido estd em conformidade e ndo possui vicios de fabrica
gue o tornam inadequado ao uso ao qual é destinado, o que diminui sensivelmente o seu valor.

Esta Garantia possui a duracéo de 2 (dois) anos a partir da data de entrega do produto e o vicio deve
ser notificado, sob pena de anulacéo da Garantia, no prazo de 8 (oito) dias apos a sua detecao. Para
obter a Garantia, € necessario apresentar a nota fiscal de compra do bem.

Para outras condices, termos e ambito operacional da Garantia legal, consultar a respetiva
prescricdo de lei (em caso de aplicacéo da lei italiana, consultar os artigos 1490 e sucessivos do
Cadigo Civil).

Se for necessario efetuar intervengdes durante o periodo da Garantia nos estabelecimentos de
Campagnola Srl, as despesas de transporte serdo suportadas pelo comprador.

Come acionar a Garantia:

Dentro de 8 (oito) dias a partir da data de entrega do bem ao cliente/utilizador, o revendedor
compromete-se a ativar a Garantia para os produtos pertencentes a Linha Green e a Linha Smart
através do formulario informético no sitio web www.campagnola.it. O revendedor compromete-se
também a registar no mesmo formulario informatico as intervengdes de manutengéo anual
obrigatéria indicando a data de execucao, sob pena de extincdo da Garantia. Para ativar a
garantia dos produtos pertencentes a Linha PRO, o revendedor compromete-se a preencher o
Certificado de Garantia em papel na embalagem do equipamento e o entregar ao cliente/utilizador
com o bem adquirido. Em ambos os casos (ndo acionamento ou extin¢gdo da garantia), o
revendedor deve suportar os custos incorridos para o reconhecimento da Garantia sem tirar
partido do cliente/utilizador ou da Campagnola srl.

B) Se o comprador for qualificado como "Consumidor":
O comprador consumidor tem o direito de tirar partido da garantia legal prevista por lei para as
vendas ao consumidor.

A garantia legal protege o comprador contra defeitos de conformidade originérios dos bens adquiridos.

A Campagnola S.r.| é responsavel por defeitos de conformidade dos produtos vendidos que ocorrem
dentro de 2 (dois) anos ap6és a data de entrega do bem. Além disso, esta garantia, sob pena de
extincdo, estabelece que o consumidor, deve denunciar qualquer defeito de conformidade dentro de 2
(dois) meses a partir da data da detecao do vicio.
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Na sequéncia da reclamacéo correta do comprador, efetuada conforme indicado nestas condicdes, a
Campagnola Srl, apos ter verificado a existéncia do defeito, podera realizar ou demandar a realizacao,
a expensas proprias, da reparacéo do bem a terceiros.

Exceto intencdes dolosas (ou culpa grave) da Campagnola S.r.1, qualquer compensac¢ao por qualquer
dano ao comprador ndo pode exceder o valor do bem.

O eventual fornecimento de pecas para substituir as defeituosas devera ser retirado na fabrica da
Campagnola Sr.l.

Em caso de intervencéo de um técnico serdo cobrados do Comprador os custos relacionados.

Para utilizar esta Garantia, é necessario apresentar a nota fiscal ou o recibo de compra e o manual de
uso e manutencao correspondente.

Se for necessario efetuar intervengées durante o periodo da garantia nos estabelecimentos de
Campagnola Srl, as despesas de transporte serdo suportadas pelo comprador.

Em caso de substituicdo ou reparacéo de bem, os termos da garantia referente ao bem entregue por
substituicdo ou resultante da reparacao, sdo os mesmos indicados para o bem original. Portanto, a
duracéo total da bienal Garantia, independentemente de quaisquer substituicdes ou reparos
sucessivos, inicia a partir da data de entrega do bem original.

Para outras condi¢des, termos e ambito operacional da Garantia, consultar a respetiva prescri¢cao de
lei (em caso de aplicacéo da lei italiana, consultar o Cédigo do Consumidor, o Decreto Legislativo n.
206/2005).

Estdo especificamente excluidas desta Garantia todos os materiais e pecas sujeitas a desgaste
(inclusive correias, filtros, laminas, juntas, etc.), exceto que o desgaste nado seja atribuivel a um defeito
de material ou de fabrica.

E importante evidenciar que, de todos os modos, n&o sdo cobertos pela Garantia os defeitos
causados por negligéncia e desrespeito do comprador para com as indicagdes estabelecidas para a
manutencao de produtos presentes no manual de uso e manutencao, fornecido juntamente com os
produtos.

A Campagnola S.r.l. ele ndo seré responséavel por falhas ou maus funcionamento se forem
constatadas deficiéncias ou falta de manutencéo, falta de lubrificacdo, substituicdo de pecas do
produto utilizando pegas né&o originais ou ndo autorizadas pelo fabricante e uso do produto de uma
forma diferente do indicado no manual de uso e manutengao.

Especificamente, a garantia extingue-se se o bem né&o for submetido & manutencgéo periddica anual
prevista e indicada no manual de uso e manutengao, nas formas indicadas no mesmo.

A garantia também néo se estende a pecas substituidas ou reparadas e a todas as pec¢as que estdo
sujeitas a desgaste devido ao seu uso especifico.

O fabricante ndo sera responsavel por qualquer falta de conformidade ou defeitos resultantes de
negligéncia e/ou utilizacdo indevida dos bens pelo comprador, ou se o préprio comprador (ou pessoa
por ele designada) tiver efetuado modificagdes ou reparos sem o consentimento formal prévio do
fabricante.

Estdo sempre excluidos da garantia os motores de igni¢éo (diesel e gasolina), para os quais
permanece valida e aplicavel somente a garantia legal e ou convencional, considerada como
referéncia, fornecida pelo respetivo fabricante.
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Estéo resumidas abaixo as situacdes/condi¢cbes que a garantia ndo cobre:

1)

2)

3)
4)

5)
6)

7)

8)

9)

Quando o produto for utilizado para fins diversos do "uso previsto" (ver o manual de uso e
manutenc¢ao) e/ou for conservado com modalidades ndo conformes aquelas indicadas no manual
de uso e manutencéo;

Quando o vicio for devido a manutencao for realizada pelo comprador de forma inadequada ou
escassa;

Se o produto for alterado ou modificado pelo comprador ou utilizador;

Se ainstalacéo ou uso do produto nao for realizado de acordo com as instru¢des contidas no
manual de uso e manutencao;

Em caso de uso de pecas nao originais;

Se forem realizadas intervencdes no bem por pessoal ndo autorizado formalmente pela
Campagnola Srl.;

Quando forem utilizados para os equipamentos pneumaticos 6leos diversos daqueles indicados
pela Campagnola Srl.;

Em todas as condigfes para as quais e/ou nas quais o revendedor e/ou a pessoa que coloca o
bem no mercado e/ou efetua a venda/comercializagéo tenha modificado ou dotado o bem,
originalmente fornecido pela Campagnola S.r.l., de acessorios e/ou pecas ndo fornecidas pela
Campagnola S.r.l., mesmo se forem utilizaveis com o bem e mesmo se néo for alterado o uso
previsto pela Campagnola S.r.l.;

Quando o produto néo for submetido a manutengéo (anual) de final da estacéo de trabalho.

A Garantia ndo pode, de modo algum, cobrir as despesas por eventuais periodos de inatividade, pelos
guais a Campagnola S.r.l. ndo se responsabiliza.

A Garantia exclui qualquer outra responsabilidade da Campagnola S.r.l. de qualquer forma originada
dos bens fornecidos, e exclui aa responsabilidade por perdas de receitas e/ou perdas de produgao.
Em especial, o comprador ndo podera apresentar outros pedidos de indemnizagdo por danos,
reducdo de pregos ou resciséo do contrato.

Apos o periodo de duracdo da Garantia, nenhuma reivindicacao pode ser feita a Campagnola S.r.l.

Em caso de conflito entre estas condi¢cdes de venda e de garantia e as relatadas no site
www.campagnola.it, prevalecem as publicadas no site.
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GARANTIE

Aceasta Garantie se aplica bunurilor produse si/sau comercializate de Campagnola srl in nume propriu Si
comercializate ulterior de distribuitori autorizati, cu conditia utilizarii acestor bunuri in conformitate cu
indicatiile cuprinse Tn manualul de utilizare si intretinere aferent, referitoare la scop, intretinere si
destinatia de utilizare.

Garantia se aplica exclusiv cumparatorului care respecta normele contractuale si in cazul in care bunul a
fost utilizat cu respectarea instructiunilor cuprinse in manualul de utilizare si intretinere si a dispozitiilor
normative, inclusiv tehnice, relevante si aplicabile.

Cu referire la bunurile livrate de Campagnola Srl si comercializate de distribuitorii autorizati:

A) Tn cazul in care cumparatorul poate fi calificat drept ,,Profesionist”:

Campagnola Srl garanteaza ca produsul vandut este conform si prin urmare nu prezinta vicii de
fabricatie care I-ar putea face impropriu utilizarii pentru care este destinat, sau care i-ar reduce in mod
considerabil valoarea.

Aceasta Garantie are o durata de 2 (doi) ani incepand cu data livrarii bunului iar viciile de fabricatie
trebuie raportate, sub sanctiunea pierderii Garantiei, in termen de 8 (opt) zile de la data identificarii lor.
Pentru a putea beneficia de Garantie este necesara prezentarea facturii de achizitie a bunului.

Pentru celelalte conditii, termeni si pentru domeniul de aplicare a Garantiei legale se face trimitere la
reglementarile legale aferente (in cazul aplicarii legii italiene se face trimitere prin urmare la articolele
1490 si urmatoarele din Codul Civil).

In cazul in care interventiile in Garantie trebuie efectuate in cadrul societétii Campagnola Srl, costurile de
transport vor reveni in sarcina cumparatorului.

Cum trebuie activata Garantia:

In termen de 8 (opt) zile de la livrarea bunului la client/utilizator, distribuitorul se oblig s& activeze
Garantia pentru produsele din Linia Green si din Linia Smart prin intermediul formularului electronic
disponibil pe site-ul www.campagnola.it. Distribuitorul se obliga de asemenea, sa inregistreze in
acest formular electronic interventiile de intretinere anualé obligatorie, indicand data executarii, sub
sanctiunea pierderii Garantiei. Pentru a activa garantia pentru produsele din Linia PRO,
distribuitorul se obliga sa completeze Certificatul de Garantie pe format de hartie prezent in
ambalajul aparatului si sa il predea clientului/utilizatorului Tmpreuna cu bunul achizitionat. in
ambele cazuri (neactivarea sau pierderea Garantiei) distribuitorul va trebui sa achite costurile
suportate pentru recunoasterea Garantiei, fara a se indrepta impotriva clientului/utilizatorului sau
asupra societatii Campagnola srl.

B) in cazul in care cumparatorul poate fi calificat drept ,,Consumator”:
Cumparatorul consumator are dreptul de a beneficia de Garantia legala prevazuta de lege pentru
vanzarile catre consumator.

Garantia legala protejeaza cumparatorul impotriva lipsei de conformitate initiale a bunurilor achizitionate.

Societatea Campagnola S.r.| este responsabila pentru lipsa de conformitate a produselor vandute care
se manifesta in termen de 2 (doi) ani de la data livrarii bunului. in plus, aceasta Garantie, sub sanctiunea
anularii sale, prevede obligatia consumatorului de a semnala distribuitorului eventualele defecte de
conformitate in termen de 2 (doua) luni de la data identificarii viciului.
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In urma unei reclamatii corecte efectuatd de cumpérator, conform indicatiilor cuprinse in aceste conditii,
societatea Campagnola Srl, in urma constatarii existentei defectului, va putea repara sau va putea
solicita repararea pe cheltuiala proprie a bunului de catre terti.

Cu exceptia cazurilor de dol (sau de culpa grava) comise de societatea Campagnola S.r.l, eventuala
despagubire acordata cumparatorului pentru orice fel de daune nu va putea depasi in orice caz valoarea
bunului.

Eventuala livrare de piese in schimbul celor defecte se va efectua franco fabrica de la societatea
Campagnola Sr.l.

n cazul interventiei unui tehnician, costurile aferente vor fi debitate cumparatorului.

Pentru a putea beneficia de aceasta Garantie este necesara prezentarea facturii sau a bonului de
achizitie si a manualului de utilizare si intretinere corespunzator.

In cazul in care interventiile in Garantie trebuie efectuate in cadrul societatii Campagnola Sri, costurile de
transport vor reveni ih sarcina cumparatorului.

in caz de nlocuire sau de reparatie a bunului, termenii Garantiei aferente bunului oferit in schimb sau
rezultat in urma reparatiei vor fi aceiasi ca cei aferenti bunului initial. Prin urmare, durata totala de doi ani
a Garantiei, indiferent de eventualele inlocuiri sau reparatii ulterioare, va incepe de la data livrarii bunului
initial.

Pentru celelalte conditii, termenii si domeniul de aplicare a Garantiei se face trimitere la reglementarile

legale aferente (in cazul aplicarii legii italiene se face trimitere prin urmare la Codul Consumului, D.Leg.
206/2005).

Sunt excluse in mod specific din aceasta Garantie toate materialele si componentele supuse uzurii
(inclusiv curelele, filtrele, lamele, garniturile, etc.), exceptand cazul in care uzura poate fi imputata unui
defect al materialului sau unui defect de fabricatie.

Precizam ca, in orice caz, nu sunt acoperite de Garantie defectele cauzate de omisiuni, de neglijenta si
de nerespectarea de catre cumparator a prevederilor privind intretinerea produselor, indicate in manualul
de utilizare si intretinere, care este livrat impreuna cu produsele.

Societatea Campagnola S.r.l. nu va fi raspunzatoare pentru defectiunile sau functionarile defectuoase
survenite Tn contextul neefectuarii sau efectuarii necorespunzatoare a intretinerii, al neefectuarii lubrifierii,
al inlocuirilor pieselor produsului cu altele neoriginale sau neautorizate de producator, sau al utilizarii
produsului intr-un mod diferit de cel indicate Tn manualul de utilizare si intretinere.

Mai precis, Garantia este anulata in cazul in care bunul nu este supus intretinerii periodice anuale
prevazuta si indicata in manualul de utilizare si intretinere, prin modalitatile indicate in acesta.

De asemenea, Garantia nu se extinde asupra componentelor inlocuite sau reparate si asupra tuturor
pieselor care, prin utilizarea lor specifica, sunt supuse uzurii.

Producatorul nu este raspunzator pentru lipsa de conformitate sau pentru viciile care depind de neglijenta
si/sau de utilizarea gresita a bunului de catre cumparator, sau cauzate de efectuarea de catre acesta
(sau prin intermediul unei persoane interpuse) de modificari sau reparatii fara aprobarea oficiala
prealabila din partea producatorului.

Sunt excluse de asemenea din sfera de aplicare a acestei Garantii motoarele cu ardere interna (diesel si
benzina), pentru care raméne valabila si aplicabilda numai Garantia legala si/sau conventionala la care se
face trimitere, furnizata de producatorul respectiv.
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In continuare sunt prezentate pe scurt situatiile/conditiile care nu sunt acoperite de Garantie:

1)

2)

3)
4)

5)
6)

7)

8)

9)

Cand produsul este utilizat Tn alte scopuri decat ,utilizarea prevazutad” (a se vedea manualul de
utilizare si intretinere) si/sau cand este pastrat in modalitati care nu sunt conforme cu cele indicate in
manualul de utilizare si intretinere;

in cazul in care viciul este cauzat de intretinerea deficitara sau de neefectuarea intretinerii de cétre
cumparator sau utilizator;

Daca produsul a fost transformat sau modificat de catre cumparator sau utilizator;

Daca instalarea sau utilizarea produsului nu s-a efectuat in conformitate cu instructiunile cuprinse in
manualul de utilizare si intretinere;

Daca au fost utilizate piese de schimb neoriginale;

Cand au fost efectuate interventii asupra bunului de catre personal neautorizat in mod oficial de
societatea Campagnola Srl.;

Cand pentru echipamentele pneumatice se utilizeaza uleiuri diferite de cele indicate de societatea
Campagnola Srl.;

In toate conditiile pentru care si/sau in care distribuitorul si/sau persoana care introduce bunul pe
piata si/sau efectueaza vanzarea/comercializarea a modificat sau a dotat bunul, livrat la origine de
Campagnola S.r.l., cu accesorii si/lsau componente care nu sunt livrate de societatea Campagnola
S.r.l., chiar daca acestea pot fi utilizate cu bunul in cauza si inclusiv in cazul in care nu ii modifica
utilizarea prevazuta de societatea Campagnola S.r.l.;

Cand produsul nu este supus intretinerii (anuale) la sfarsitul sezonului de lucru.

Garantia nu poate acoperi in niciun caz despagubirile pentru eventualele opriri ale activitatii, pentru care
societatea Campagnola S.r.l. nu poate fi chemata prin urmare sa raspunda in niciun fel.

Garantia exclude orice alta raspundere din partea societatii Campagnola S.r.l. referitoare la bunurile
livrate si exclude raspunderea pentru pierderile de venituri si/sau pierderile de productie. Tn special,
cumparatorul nu va putea inainta alte cereri de despagubire pentru daune, de reducere a pretului sau de
reziliere a contractului.

Dupa expirarea termenului de garantie, nu va putea fi formulata nicio pretentie impotriva societatii
Campagnola S.r.l.

In caz de conflict intre aceste conditii de vanzare si de garantie si cele existente pe site-ul
www.campagnola.it, vor prevala cele publicate pe site-ul internet.
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FAPAHTUA

HacTosiLas rapaHTvs pacnpocTpaHsaeTcs Ha ToBapbl, KOTOPbIe MPON3BOAATCS WM NpoaaroTCs
komMnaHmnen Campagnola srl oT cBoero co6CTBEHHOro MMEHM, a BNOCNEACTBUM NPOAAOTCS
othmumanbHbIMKU gunepamu, Npu YCroBMK, YTO OHK UCMOSb30BaNMCh COrNacHO ykasaHui B
COOTBETCTBYHOLLIEM PYKOBOACTBE MO SKCMyaTaumm 1 TeXO0CNyKMBaHUIO 1 MO HAa3HAYEeHMI0, YTO KacaeTcs
uenemn, obcnyxMBaHMS 1 KCMnyaTauum.

apaHTUsA NPeoCTaBnsIETCs UCKMHOYUTENBHO NOKyNaTento, BbINOMHMBLLEMY A0rOBOPHbIE 0053aTENbLCTRA,
1 TOMNbKO B TOM Crlyyae, ecriv UCrorb3oBaHKe ToBapa Obiro BbINOMHEHO B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLIMSIMU,
coaepXaLLMmncs B pyKOBOACTBE MO 3KCMyaTaLymn 1 TEX0DCNy)KMBaHMIO, a Takke MMEHOLLMMCS U
NPYMEHMMbIM HOPMaTVBHbLIMW MPEANMCaHNSM, BKIHOYasi TEXHUYECKME CTaHOapThI.

Uro KacaeTcs ToBapoB, NOCTaBrsieMblx komnanuei Campagnola Srl n npogasaeMbix odpuLmarnisHbIMM
Avnepamu:

A) Ecnn nokynatenb kBanucgpumumpyetcs Kak «lMpocpeccruoHan»:

Campagnola Srl rapaHTupyeT, 4TO NpoAaHHbIE TOBapbl COOTBETCTBYOT TPEOOBaHUAM U,
cnenoBatenbHO, He NMEIOT NMPOM3BOACTBEHHbIX Ae(DEKTOB, KOTOPLIE AENal0T UX HENPUIOAHBIMKU A4S
NCMOMNb30BaHMA MO HA3HAYEHWIO UMY 3HAYUTENBHO CHDKAKOT X CTOUMOCTb.

Hacroswas MapaHTusi 4eNCTBYET B TeYeHue 2 (OBYyX) NET ¢ AaTbl AOCTaBKM TOBapa, 1 0 gedekre
HeobXxoaMMo coobLMTL B Te4eHMe 8 (BOCbMM) AHEN C MOMEHTa OGHapY»KeHUs!, B MPOTMBHOM Crlydae
"apaHTKa TepsieT ceoto cuny. YUTtobbl BOConb3o0BaThesl [apaHTUen, HeobXoaMmMo NpeabABUTL CHET-

dhakTypy Ha NMoKynky Toeapa.

YT06bI y3HaTb O APYrvX YCroBusX, Cpokax 1 cchepbl Aenctamst KOpmanyeckom rapaHTum, Noxanymcra,
O3HaKOMbTECH C COOTBETCTBYIOLLMM NMPaBOBbLIM HOpMaMm (MO3TOMYy, B Cryvae NpUMEHEHNsT UTanbsHCKOro
3aKoHOOATENbLCTBA, NOXanymcrta, obpatntecs k ctatesim 1490 1 nocneayroLmMm cTatbsiM [ paxgaHcKoro
kogekca).

Ecnun pemoHT no Mapantum 6yaet npooguTbes B KomnaHum Campagnola Srl, TpaHcnopTHble pacxogpl
OyOeT HeCTV NoKynaTerb.

Kak aktuBupoBaThb NapaHTuio:

B TeyeHue 8 (BocbMn) gHEN C MOMEHTA AOCTaBKM TOBapa KIMEHTY/NOoNb30BaTeNi0 PO3HUYHbIN
npogaeel, 06a3yeTca akTMBMpoBaTh [[apaHTUIO Yepes ANEeKTPOHHbIN BiaHk Ha Beb-canTe
www.campagnola.it. innep Takke 0683yeTcsl 3anucbiBaTb B TOM XXe 3IEKTPOHHOM bBriaHke
cBefeHns 06 onepaunax exxerogHoro o6s3atenbHoro TexobcnyxXneaHus ¢ ykasaHnem gathbl
BbIMOMHEHWS, B NPOTUBHOM crydae [MapaHTus TepseT cuny. YToObl akTMBMPOBaTb rapaHTUIO Ha
npoaykumto Jinnun PRO, aunep aomkeH 3anonHnTb 6yMaxHbin ak3emnndap MapaHTUinHOro
CepTudukata, KOTOPbIN HAXOAUTCA B YNaKOBKE MHCTPYMEHTA U NOCTaBnseTcs
KnNueHTy/nonb3oBaTtento BMecTe ¢ ToBapom. B obounx crnyvasx (HeaktmBaums nnm ytpaTta
rapaHTuun) aunep AomkeH ByaeT HeCTM pacxodbl, CBA3aHHbIE C NpU3HaHWeM [FapaHTun, He
nepeknagbiBas ux Ha KnueHTa/nonb3oBartens unu komnaxduio Campagnola srl.

B) Ecnu nokynartenb kBanuduumpyeTcs Kak «lMonb3oBaTtesnby:
Monb3oBaTenb-nokynaTerbs UMeET NpaBo BOCMONb30BaTLCSA HOPUONYECKON rapaHTUeN,
npeayCcMOTPEHHOW 3aKOHOM 1151 TOTPEOUTENBCKUX MPOAaK.

FOpuanyeckas rapaHTVs 3alumLLaeT nokynaTensi OT NepBOHaYaribHbIX AedeKToB HECOOTBETCTBUSA
NproBpeTEHHbLIX TOBApOB.
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Campagnola S.r.I HeceT 0TBETCTBEHHOCTb 3a AedheKTbl HECOOTBETCTBUSA NPOAAHHON NPOAYKLMK, KOTOPbIE
MOryT ObITb BbISIBNEHBI B TeYeHMe 2 (OBYyX) NET € AaTbl 4OCTaBku ToBapa. Kpome Toro, ata MapaHTus
TpebyeT OT Nonb3oBaTens cCoodLMTL Annepy o Niobom gedekTe HECOOTBETCTBUS TpeboBaHUSAM B
TeyeHve 2 (OByXx) MecsLEB C AaTbl OBHapYyKeHusa aedekTa, B NPOTUBHOM CIlydae OHa TEPSIET CBOKO CUITY.

Mocne npaBunbHOrO NPeaoCcTaBnNeHVst NPETEH3UM NoKynaTeneM, BbINOMHEHHON B COOTBETCTBUM C
HacTosILLwMK yernosusimmn, Campagnola Srl, ydeameLumcb B Hanmumm aedoekta, MOXXeT NPOBECTU PEMOHT
TOBapa, Un NOPYYUTL BINOMHUTL PEMOHT TPETLUM NNLIAM, 33 CBOW CYET.

3a MCKNoYEHEM HaHECEHMS YMbILLIEHHOTO yiiepba (1nm rpyboin HeBPEXXHOCTN) CO CTOPOHbI KOMMaHUM
Campagnola S.r.l, ntobasi komneHcaums 3a Kakon-nnodo yLwepo, NPUYNHEHHBIN MOKyMNaTernto, HA B KOEM
Crny4ae He MOXET NpeBbILAaTb CTOMMOCTb TOBapa.

BoamoxxHasi noctaBka AeTanen Ans 3ameHbl HEUCNPaBHbIX OCYLLIECTBIIAETCA Ha YCnoBUM (opaHKO-3aBOs,
komnaHnm Campagnola Sr.l.

B Clny4yae Bbi30Ba cneunanncta, CooTBETCTBYOLLME pacxodbl AOIMKHbI OnnavymMBaTbCA NOKynaTesiem.

YT06bI BOCMOMNBL30BaTLCA HACTOSILLIEN rapaHTUeR, HeobXoaMMO NpeabsBUTL CHET-HaKTYPY UIn
KBUTaHLIMIO O MOKYMKE, a Takke COOTBETCTBYHOLLLEE PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTaumm U TEXHNIECKOMY
0BCNyXMBaHNIO.

Ecnum pemoHT no MapaHTum GyaeT NpoBoanTLCA Ha 3aBoAe koMnaHum Campagnola Srl, TpaHcnopTHble
pacxofbl AOIMKEH HECTU NoKynaTerb.

B crnyyae 3ameHbl Unn peMoHTa ToBapa, CPoku "apaHTn Ha ToBap, NOCTaBIEeHHbIN B3aMEH Uin
nory4YeHHbIe NMocre PEMOHTA, OCTAKTCH TakKUMU e, Kak U Ha M3HaYarnbHbIA ToBap. TakMm ob6pasom,
0OLLMIA ABYXNETHUIN CPOK rapaHTUK, HE3aBMCUMMO OT JODbIX NOCNEAYIOLLMX 3aMEH UM PEMOHTOB, B
ntoBoM cryyae HauMHaeTes C AaTbl 4OCTaBKY NepBOHAYanbHOro Toeapa.

UT00bI y3HaTL O APYrvX YCIoBUSIX, CPOKax 1 cdhephbl aenctems KOpruany4eckon rapaHTum, NoXanymcTa,
03HaKOMbTECh C COOTBETCTBYIOLLMMM NPaBOBLIMY HOPMaMM (B Criydae NPUMEHEHWS UTanbsIHCKOrO
3aKoHoaaTenbCTBa, noxanymncra, obpartuTecs K [NoTpebutensckomMy kopekcy, 3ak. [dekpeT). 206/2005).

FapaHTWsi He pacnpOCTpaHseTCst Ha Bce MaTepuarbl U AeTanu, NoABepKeHHbIE U3HOCY (BKIoYasi pEMHM,
pUNBLTPLI, NE3BUS, NPOKNAAKM U T.4.), 3@ UCKIOYEHUEM TEX Cy4aeB, Koraa M3HOC Bbi3BaH AedekToM
marepuana unm npou3BoACTBEHHbIM 1€DEKTOM.

CrenyeTt OTMETUTb, YTO B N0GOM criydae AedekTbl, Bbi3BaHHbIe HEBPEXHOCTBIO, XanaTHOCTLIO 1
HecobnoAeHneM rnokynaTtesniem npeanvMcaHuin no TEXHUYECKOMY 0BCTYKMBaHUIO NMPOAYKLMN U yKa3aHHbIX
B PYKOBOACTBE MO 3KCMITyaTaLun 1 TEXOBCIYKMBaHMUIO, KOTOPOE NOCTaBIAETCH BMECTE C NpoayKUNEN.

Campagnola S.r.l. He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a MOSIOMK UM HEUCTIPABHOCTU B pesyrbTaTe
HEO0CTATO4YHOrO UM OTCYTCTBYHOLLIErO TEXOBCNY»KMBAHWS, OTCYTCTBMS CMa3ku, 3aMeHbl KOMMOHEHTOB
U30enus Ha HedUPMEHHbIE UM He paspeLLIEHHbIE U3rOTOBUTESNEM, a TakkKe MPU UCMOSb30BaHUA U3nenus
CrocoBoM, OTMMYHBIM OT YKa3aHHOrO B PYKOBOACTBO MO 3KCrryaTaLmm 1 TeXOBCyXMBaHWIO.

B yactHocTwy, MapaHTus TepseT cuny, ecrnv ToBap He NoABEepraeTcs eXXeroaHoMy Nepuoanyeckomy
TexobCnyK1BaHWIO, MPEeyCMOTPEHHOMY M YKa3aHHOMY B PYKOBOACTBE MO 3KCryaTaumm u
TEXOOCNY>KMBAHWUIO, U YKA3aHHBbIM B HEM CMOCOOOM.

Kpome Toro, MapaHTus He pacnpoCTpaHSETCS Ha 3aMEHEHHbIE UM OTPEMOHTUPOBAHHbIE KOMIMOHEHTHI, 8
TaKkkKe Ha Bce AeTani, KOTopble U3-3a KOHKPETHOTO UCTONb30BaHUS UX NOABEPKEHbI U3HOCY.

N3roToBuTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTU 3a AeDeKTbl HECOOTBETCTBUE W HEOOCTATKW, BO3HUKLLNE B
pesynbTaTe HEGPEXHOIO W/ HENPAaBUIBHOO UCMONb30BaHWNA TOBAPOB MOKYMNaTernem, Unv B pesynbrarte
TOrO, €CIN OH (UM TPETbE ML) MPOM3BEN MOAVMUKALIMM UM PEMOHT 13aenus 6e3 npeasapuTeribHoro
odhmLmansHoro cornacus Ha aTto Marotoesutens.
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Hactosias MapaHTus He pacnpocTpaHsIeTCs Ha ABUraTenNy BHYTPEHHETO CropaHunst (An3erbHble 1
GEH3MHOBbIE), B OTHOLLIEHWWN KOTOPbIX OCTaETCs AEACTBUTENBHOWN TOSBKO topuanyeckasi /unm 4oroBopHast
apaHTUs COOTBETCTBYHOLLIENO M3rOTOBUTENS, K KOTOPOW crneayeT obpallaTbes.

KpaTkoe onuncaHve cuTyauuin/ycrnoBui, KOTopble He NoKpbiBatoTca apaHTuen:

1) Korga nsgenvie ucnonb3yeTcs He No HasHayveHuo (CM. PykoBOACTBO MO 3KCrnyataumm
TEXOOCY>KMBAHWUIO) W/ XpaHUTCS cnocobamm, He COOTBETCTBYHOLLIMMM YKa3aHHbLIM B PyKOBOACTBE
MO 3KCMyaTaummn n TexobCnyXMBaHuo;

2) Korga gedoekT Bbi3BaH Noxum 0B6Cy>K1MBaHNMEM UM OTCYTCTBMEM TEXOBCIY>KMBaHUSI CO CTOPOHb!
NoKynaTens unu norns3osarens;

3) Koraga B usgenvie 661 BHECEHBI M3MEHEHWS], UM HApYLLIEHO €ro nepBoHayasribHoe COCTOsHME,
nokKynaTenem unv nonb3osatenem;

4) Korga ycTaHoBKa Unu akcrnyaTaums U3aenusi BoinorHanack 6e3 cobrnogeHns MHCTPYKUKA,
coAepXaLLmMxcsa B pyKOBOACTBE MO 3KCryaTaumm 1 TEXOBCNyXBaHWIO;

5) Ecnu ncnonb3oBanucb HeOpUrMHarnbHbIe 3an4yacTy;

6) Korga peMoHT nagenus 6bin BbINOMHEH NEPCoOHaNnoM, ouuMansHO He YNoNHOMOYEHHBIM KOMMaHWeN
Campagnola Srl.;

7) Ecnu ans nHeBMaTM4ecKkoro 060pyaoBaHUst UCMONb3YHTCH Macna, OTINYHbIE OT YKasaHHbIX
Campagnola Srl.;

8) Bo Bcex Tex criydasx, Korga uunm B KOTOpbIX Avnep wiwnm nuuo, BbINyCTUBLLIEE TOBAP Ha PbIHOK,
N KoTopoe OCYLLIECTBNSET NPOAAXKY/MAPKETUHT, MOAU(ULIMPOBanNU UN OCHacTUNM Tosap,
nepBOHa4aribHO NMocTaBrieHHbIM KoMnaHve Campagnola Srl, KOMANEeKTYLWUMK Wnnn getansamm, He
nocraensembiMm Campagnola Srl, aaxe ecnv oHVM MOryT NCNOMNb30BaTLCHA C ATUM U3AENVEM U Jaxe
€CIN OHW He U3MEHSIOT NpearnoraraeMoe 1Cronb3oBaHue, npegycmoTpeHHoe Campagnola Sri;

9) Ecnu nsgenue He nogBepraeTcs (eXXerogqHoMy) TEXHUHECKOMY OBCIY>KMBaHUIO B KOHLE pabo4yero
cesoHa.

"apaHTMA HM B KOEM CIy4Yae He MOKPbIBaeT BO3MELLIEHMS 3a NIo6oN NpocTon B paboTe, 3a KOTOPbIN
komMnaHuna Campagnola S.r.l. He MOXeT NpPU3bIBaTLCA K OTBETY HW MO KAKoW MPUYMHE.

"apaHTMa ucknoyaeT nobyto apyryto OTBETCTBEHHOCTL koMnaHum Campagnola S.r.l., kotopas B nitobom
CryYae UCXOAUT OT NOCTaBIEHHbIX TOBAPOB, a TakKe UCKIOYAET OTBETCTBEHHOCTb KOMMaHMM 3a
YNyLLEHHYHO BbIPYYKY WM NPOU3BOACTBEHHbIE YObITKM. B YacTHOCTW, NoKynaTesnb He MOXET
npeabaBnsaTb Apyrve NPeTeH3Mn Ha NpeaMeT BO3MELLEHMS yLepba, CHVKEHMS LeHbI UMM PacTOPXKEHNs
A0roBopa.

Mo ncteyeHnn cpoka rapaHTum HUKakue npeteHanm K Campagnola S.r.l. He moryT 6bITb GonbLue
npeabsBeHb.

B cnyvae pacxoxaeHuin Mexxay HaCTOALWMMU YCNOBUSIMU NMPOAAXM Y rapaHTU U YCIOBUSIMM,
onyGnMKOBaHHBIMM Ha cavTe Ww\w.campagnola.it, ipeMmyLLLECTBEHHYHO CUINY UMEIOT YCIOBUS,
ony6nuKoBaHHble Ha BeG-canTe.
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GARANCIJA

Ta garancija se uporablja za blago, ki ga proizvaja in/ali trzi druzba Campagnola srl v lastnem
imenu in ga nato trzijo pooblasc€eni prodajalci, pogojena pa je z uporabo v skladu z napotki v
Navodilih za uporabo in vzdrzevanje glede obsega, vzdrzevanja in namena uporabe.

Garancija je namenjena izkljuéno kupcu, skladno s pogodbenimi predpisi in v primeru, da je
uporaba blaga taksna, kot jo dolo¢ajo navodila za uporabo in vzdrZzevanje in normativne
dispozicije, tudi tehnine, ki veljajo in se na to blago nanasajo.

Nanasajo€ se na blago, dobavljeno s strani druzbe Campagnola srl in, ki ga prodajajo poobla3¢eni
prodajalci:

A) Ce je kupca mogoée opredeliti kot ,,Profesionalca®:

druzba Campagnola Srl zagotavlja, da je prodajani izdelek skladen in nima tovarniskih napak,
zaradi katerih bi bil neustrezen za uporabo, kateri je namenjen ali, ki bistveno zmanjSujejo
njegovo vrednost.

Ta garancija traja 2 (dve) leti od datuma izrocitve izdelka in 0 napaki je treba obvestiti v 8 (osmih)
dneh od odkritja te, sicer garancija preneha veljati. Za uveljavljanje garancije je treba predloZiti
racun o nakupu blaga.

Za druge pogoje, roke glede izvedljivosti zakonske garancije se je treba sklicevati na ustrezno
zakonsko ureditev (e se uporablja italijanska zakonodaja, se je treba sklicevati na 1490. in
sledece Clene civilnega zakonika).

Ce bi bilo posege pod garancijo treba izvajati na sedezu druzbe Campagnola Srl, bo stroske
prevoza kril kupec.

Kako aktivirati garancijo:

v 8 (osmih) dneh od izro€itve blaga stranki/uporabniku, se prodajalec obveze aktivirati garancijo
izdelkov iz serij Green Line in Smart Line s pomoc¢jo informacijskega modula na strani
www.campagnola.it. Prodajalec se poleg tega obveZze, na istem modulu, zabeleZiti vse vzdrzevalne
posege, pri Cemer mora navesti datum izvedbe, saj sicer garancija ne velja. Za aktiviranje
garancije za izdelke iz linije PRO se preprodajalec zavezuje, da bo izpolnil garancijski list na
papirju v embalazi orodja in ga dostavil stranki/uporabniku skupaj s kupljenim blagom. V obeh
primerih (ne-aktiviranje ali prenehanje garancije), prodajalec prevzame vse stroSke za
prepoznavanje garancije, ne da bi obremenil stranko/uporabnika ali pa druzbo Campagnola Srl.

B) Ce je kupca mogoée opredeliti kot ,,Potrosnika“:
Kupec potrosnik ima pravico uporabiti garancijo tako, kot to dolo¢a zakon glede prodaje
potrosniku.

Zakonska garancija &C€iti kupca pred neskladnostmi, ki izhajajo iz kupljenega blaga.

Druzba Campagnola S.r.I. odgovarja za neskladnosti prodanih izdelkov, ki se pokazejo v 2 (dveh)
letih od datuma izrocitve blaga. Tak3$na garancija tudi predvideva, da potro$nik, v izogib propadu
garancije, prodajalcu prijavi morebitno neskladnost v roku 2 (dveh) mesecev od datuma odkritja
napake.
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Ce kupec pravilno obvesti o napaki, tako kot to dolo&ajo ti pogoiji, bo druzba Campagnola Srl,
potem ko bo preverila obstoj okvare, izvedla ali narocila izvedbo popravila blaga tretjim osebam na
lastne stroske.

Razen v primeru naklepne prevare (ali hude napake) druzbe Campagnola S.r.l., morebitna
odSkodnina kupcu za kakrsnekoli poSkodbe ne more presedi vrednosti blaga.

Morebitna dobava nadomestnih delov za okvarjene se odvije franco tovarna druzbe Campagnola
S.r.l.

V primeru tehni¢nega posega bo kupec nosil pripadajoce stroske.

Za uveljavljanje te garancije je treba predloziti raCun o nakupu izdelka in ujemajo¢a se navodila za
uporabo in vzdrzevanje.

Ce bi bilo posege pod garancijo treba izvajati na sedezu druzbe Campagnola Srl, bo stroske
prevoza kril kupec.

V primeru zamenjave ali popravila blaga so pogoji garancije za izdelek, dan v zameno ali ki izhaja
iz popravila, enaki tistim za izvorno blago. Zato bosta skupni dve leti trajanja garancije, ne glede na
morebitna slede€a popravila ali zamenjave, vseeno zapadli glede na datum izroCitve izvornega
blaga.

Za druge pogoje, roke glede izvedljivosti garancije, se je treba sklicevati na ustrezno zakonsko
ureditev (Ce se uporablja italijanska zakonodaja, se je treba sklicevati na zakonik o varstvu
potro$nikov, zakonodajni odl. 206/2005).

Iz te garancije so izrecno izvzeti vsi materiali in deli, ki so podvrZeni obrabi (vklju€no z jermeni, filtri,
rezili, tesnili itd.), &e obraba ni posledica napake na materialu ali tovarniske napake.

Pri tem se poudarja, da garancija v nobenem primeru ne krije napak nastali zaradi malomarnosti,
nemarnosti in ¢e kupec ne uposteva predvidenega vzdrzevanja izdelkov, ki je navedeno v
Navodilih za uporabo in vzdrzevanje, ki so dostavljena skupaj z izdelki.

Druzba Campagnola S.r.I. ne bo odgovarjala za okvare ali napake pri delovanje, ¢e bi bile
ugotovljene pomanijkljivosti ali zanemarjanje pri vzdrzevanju, pomanjkljivo mazanje, menjave delov
izdelka z neoriginalnimi deli ali deli, ki jih proizvajalec ni dovolil, ali pa uporaba izdelka na drugacen
nacin od tistega, navedenega v navodilih za uporabo in vzdrZzevanje.

Se posebej garancija preneha veljati v primeru, &e blago ne bi bilo podvrzeno rednemu letnemu
vzdrzevaniju, kot je predvideno in dolo¢eno v navodilih za uporabo in vzdrZzevanje, na nacine, ki so
tam doloceni.

Poleg tega garancija ne velja za zamenjane ali popravljene dele in ne za vse dele, ki so zaradi
njihove specificne uporabe podvrzene obrabi.

Proizvajalec ne odgovarja za okvare skladnosti in okvare, ki so odvisne od zanemarjanja in/ali
napacne uporabe blaga s strani kupca, ali pa €e je ta (ali z njegove strani pooblas€ena oseba)
izvrsil spremembe ali popravila, brez preventivnega formalnega soglasja proizvajalca.

Iz uveljavljanja te garancije so izklju€eni motorji z notranjim izgorevanjem (dizelski in bencinski) za
katere ostaja v veljavi in se lahko uveljavlja samo zakonsko dolo€ena in/ali konvencionalna
garancija, na katero se je treba obrniti, ki jo nudi ustrezni proizvajalec.

Predvidevajo se situacije/stanja, ki jih garancija ne pokriva:
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1) Ce se izdelek uporablja za drugaéne namene od ,predvidene rabe“ (glej Navodila za uporabo
in vzdrzevanje) in/ali se hrani na nacin, ki ni v skladu z napotki Navodil za uporabo in
vzdrzevanje;

2) Ce je za napako krivo slabo ali nezadostno vzdrZevanje s strani kupca ali uporabnika;

3) Ce je izdelek spremenil bodisi kupec bodisi uporabnik;

4) Ce montaza ali uporaba izdelka nista bili skladni z navodili v Navodilih za uporabo in
vzdrzevanje;

5) Ce so bili uporabljeni neoriginalni nadomestni deli;

6) Ce je na blagu posege izvajalo osebje, ki ga druzba Campagnola Srl ni pooblastila;

7) Ko se za pnevmatsko opremo uporabljajo drugaéna olja od tistih, ki jih je navedla druzba
Campagnola srl;

8) V vseh pogojih, zaradi katerih in/ali v katerih je prodajalec in/ali oseba, ki izdelek da na trg
in/ali izvede prodajo/trzenje, spremenil ali opremil blago, originalno dobavljeno s strani druzbe
Campagnola S.r.l., z dodatno opremo in/ali deli, ki niso del dobave druzbe Campagnola S.r.l,
tudi €e jih je mogocCe uporabljati s samim blagom in tudi v primeru, ¢e ne spreminjajo namena
uporabe, kot ga je predvidela druzba Campagnola S.r.l;

9) Ce se naizdelku ne izvaja (letnega) vzdrzevanja ob koncu delovne sezone.

Garancija ne more v nobenem primeru kriti odSkodnin zaradi morebitne ustavitve del, za katere
druzba Campagnola S.r.I ne more odgovarjati iz nobenega naslova.

Garancija izklju€uje vsakrdno druga&no odgovornost druzbe Campagnola S.r.l., ki izhaja iz
dobavljenega blaga in izklju€uje odgovornost za izpadle prihodke in/ali izgube pri proizvodnji. Se
posebej ne more kupec uveljavljati zahtev za odSkodnino, zmanjSanje cene ali prekinitev pogodbe.

Ko garancijsko obdobje potece, ne more biti druzbe Campagnola S.r.l. odgovorna za nobeno
zahtevo vec.

V primeru nasprotij glede teh prodajnih in garancijskih pogojev ter pogojev, navedenih na spletni
strani www.campagnola.it, obveljajo tisti, objavljeni na spletni strani.
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GARANTI

Denna Garanti galler varor som produceras och/eller marknadsférs av Campagnola srl i eget namn
och darefter marknadsfors av auktoriserade aterforséaljare, forutsatt att de har anvants i enlighet
med vad som anges i motsvarande bruks- och underhallshandboken fér andamal, underhall och
anvandning.

Garantin tillampas uteslutande pa kdparen i enlighet med avtalsreglerna och i handelse av att
anvandningen av varorna har utforts i enlighet med instruktionerna i bruks- och
underhallshandboken och bestammelserna, aven tekniska, aktuella och tillampliga.

Med hanvisning till de varor som levereras av Campagnola Srl och marknadsfors av auktoriserade
aterforsaljare:

A) Om koparen ar kvalificerbar som “Professionell”:

Campagnola Srl garanterar att de salda varorna ar kompatibla och darfor ar fria fran
tillverkningsfel som goér den olamplig for den anvandning som den ar avsedd for eller som
markbart minskar dess varde.

Denna garanti har en varaktighet pa 2 (tva) ar fran leveransdatumet och defekten maste
rapporteras, under pafoljd av forverkande av Garantin, inom 8 (atta) dagar efter upptéackten. For att
dra nytta av Garantin ar det nédvandigt att visa varans inképsfaktura.

For de ovriga villkoren och tillampningsomradet for den juridiska Garantin, se relevanta rattsliga
bestammelser (i handelse av tillampning av italiensk lag, se alltsa artiklarna 1490 och féljande i
den italienska Civillagen).

Om ingripandena under Garantin utférs hos Campagnola Srl, kommer transporten att vara pa
bekostnad av képaren.

Hur man aktiverar Garantin:

Inom 8 (atta) dagar efter leveransen av varan till kunden/anvandaren atar sig aterférséljaren att
aktivera Garantin for produkterna som tillnér Linjen Green och Linjen Smart via datorformularet pa
webbplatsen www.campagnola.it. Aterférséljaren atar sig ockséa att pA samma modul registrera de
obligatoriska arliga underhallsatgarderna och ange datumet for verkstallandet, i annat fall
ogiltigforklaras garantin. For att aktivera garantin for produkterna som tillhér Linjen PRO atar sig
aterforsaljaren att fylla i Garantibeviset i pappersformat som finns inuti redskapets forpackning och
ge det till kunden/anvandaren tillsammans med den inkopta varan. | bada fallen (icke-aktivering
eller ogiltigforklaring av Garantin) maste aterforsaljaren sta for kostnaderna for erkannandet av
Garantin utan att vanda sig mot kunden/anvéndaren eller Campagnola srl.

B) Om kdparen ar kvalificerbar som “Konsument”:
Konsumentkdparen har ratt att utnyttja den juridiska Garantin som lagstiftningen ger for
konsumentfdrsaljning.

Den juridiska Garantin skyddar kdparen fran ursprungliga bristande avtalsenligheter for de kopta
varorna.

Campagnola S.r.I ansvarar for den bristande avtalsenligheten av de salda produkterna som
intraffar inom 2 (tva) ar efter leveransdatumet for varorna. Dessutom kraver denna Garanti
konsumenten, under pafélid av forverkande, att rapportera eventuell bristande avtalsenlighet till
aterforsaljaren inom 2 (tvd) manader fran det datum da defekten upptacktes.
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Efter en korrekt anmalning fran képaren, utférd enligt vad som anges i dessa villkor, kan
Campagnola Srl, efter att ha konstaterat att defekten faktiskt finns, utfora eller lata tredje part utfora
reparationen av varorna pa egen bekostnad.

Med undantag for uppsat (eller grov vardsléshet) fran Campagnola S.r.| far ersattning for skada pa
koparen inte i nagot fall 6verstiga varans vérde.

Eventuell leverans av delar for att ersatta de defekta kommer att ske fran fabriken Campagnola
Sr.l.

Vid ingripande fran en tekniker kommer koparen att debiteras de relativa kostnaderna.

For att dra nytta av denna Garanti ar det nédvandigt att visa inkdpsfakturan eller ink6pskvittot och
motsvarande bruks- och underhallshandbok.

Om ingripandena under Garantin utférs hos Campagnola Srl, kommer transporten att vara pa
bekostnad av koparen.

Vid byte eller reparation av varorna ar Garantivillkoren for de varor som ges vid utbyte eller som
foljd av reparationen de samma som for originalvarorna. Darfér kommer Garantins totala
varaktighet pa tva ar, oavsett efterféljande utbyten eller reparationer, i alla fall att borja fran och
med leveransdatumet for originalvaran.

For de dvriga villkoren och tillampningsomradet fér Garantin, se relevanta réattsliga bestammelser (i
handelse av tillampning av italiensk lag, se alltsa den italienska Konsumentlagen, lagdekret
206/2005).

Allt material och delar som ar foremal for slitage (inklusive remmar, filter, knivar, packningar, osv.)
ar specifikt undantagna fran denna Garanti, savida inte slitage kan hanforas till ett material- eller
tillverkningsfel.

Det bor noteras att under alla omstandigheter ar defekter orsakade av vardsloshet, forsummelse
och underlatenhet fran kdparen att félja bestammelserna for underhall av produkterna och det som
anges i bruks- och underhallshandboken, som levereras tillsammans med till produkterna, inte
tackta av Garantin.

Campagnola S.r.l &r inte ansvarigt for haverier eller funktionsstorningar ifall brister eller brist pa
underhall, brist pA smorjning, byte av delar av produkten som inte &r originaldelar eller som inte
godkants av tillverkaren och anvandning av produkten pa ett annat satt an vad som anges i bruks-
och underhallshandboken har férekommit.

Specifikt forfaller Garantin om varan inte utsatts for det arliga periodiska underhall som foreskrivs
och anges i bruks- och underhallshandboken, pa det satt som anges dari.

Garantin omfattar inte heller ersatta eller reparerade delar och alla delar som pa grund av deras
specifika anvandning ar foremal for slitage.

Tillverkaren &r inte ansvarig for bristande avtalsenligheter och brister som harror fran vardsloshet
och/eller av felaktig anvandning av varorna av koparen, eller av att denne sjalv (eller genom en
tredje part) utfor modifieringar eller reparationer utan foregaende samtycke fran tillverkaren.

Forbranningsmotorer (diesel och bensin) ar alltid undantagna fran tillampningen av denna Garanti,
for vilken i sjalva verket endast den juridiska och/eller konventionella Garantin, till vilkken h&anvisning
ska goras, tillhandahallen av relevant tillverkare, forblir giltig och tillamplig.
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De situationer/villkor som Garantin inte tacker sammanfattas har:

1

2)
3)
4)

5)
6)

7
8)

9)

Nar produkten anvands for andra andamal an “avsedd anvandning” (se bruks- och
underhallshandboken) och/eller férvaras pa ett satt som inte 6verensstammer med de som
anges i bruks- och underhallshandboken;

Nar defekten beror pa daligt eller bristande underhall av kdparen eller anvandaren;

Om produkten har andrats eller modifierats av kdparen eller anvandaren;

Om produkten inte har installerats eller anvants i enlighet med instruktionerna i bruks- och
underhallshandboken;

Om icke-originaldelar har anvants;

Nar ingripanden pa varan har utforts av personal som inte formellt &r auktoriserad av
Campagnola Srl.;

N&r andra oljor &n de som anges av Campagnola Srl. anvands for pneumatisk utrustning;
Under alla forhallanden for och/eller under vilka aterforséljaren och/eller personen som slapper
ut varorna pa marknaden och/eller genomfor forsaljningen/marknadsfoéringen har modifierat
eller utrustat varorna, som ursprungligen levererats av Campagnola S.r.l., med tillbehor
och/eller delar som inte levererats av Campagnola S.r.l., aven om de kan anvandas med
sjalva varan och aven om de inte andrar den avsedda anvandningen fran Campagnola S.r.l.;
Nar produkten inte utsatts for (arligt) underhall i slutet av arbetssasongen.

Garantin kan inte i nagot fall ticka ersattningar for eventuella arbetsstopp, for vilkka Campagnola
S.r.l. alltsa inte kan hallas ansvariga av nagon anledning.

Garantin utesluter allt annat ansvar fran Campagnola S.r.l. i vilket fall som helst som harror fran
levererade varor, och exkluderar ansvar for forlorade intakter och/eller produktionsforluster. |
synnerhet kommer képaren inte att kunna gora andra ansprak pa skador, prissankning eller
uppsagning av avtalet.

Né&r garantin har 16pt ut kan inga krav kunna géras mot Campagnola S.r.l.

| handelse av en kontrast mellan dessa forsaljningsvillkor och garantier och de som rapporteras pa
webbplatsen www.campagnola.it, galler de som publiceras pa webbplatsen.
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isbu garanti, bakim ve kullanim amaglariyla ilgili olarak Kullanim ve Bakim Kilavuzunda
belirtilenlere uygun sekilde bir kullaniimasi sartiyla Campagnola srl tarafindan uretilen ve kendi
adina pazarlanan ve daha sonra yetkili saticilar tarafindan pazarlanan mallara uygulanir.

Garanti, s6zlesme kurallarina uygun olarak ve mallarin kullaniminin standart, ilgili ve uygulanabilir
teknikler dahil olmak Uzere kullanim ve bakim kilavuzunda yer alan talimatlara ve dizenleyici
hdkamlere uygun olarak gergeklestiriimesi durumunda munhasiran aliciya uygulanir.

Campagnola srl tarafindan tedarik edilen ve yetkili saticilar tarafindan pazarlanan mallara referans
ile:

A) Alicinin “Profesyonel” niteliginde olmasi durumunda:

Campagnola Srl, satilan malin uygun oldugunu ve béylece amaclandigi kullanim igin onu

uygunsuz kilan veya degerini blyuk 6l¢tide azaltan fabrika hatalarindan muaf tutuldugunu
garanti eder.

isbu Garanti siiresi, malin teslim tarihinden itibaren 2 (iki) yildir ve kusur, aksi halde Garantinin
dusmesine neden olabilecek kesif tarihinden itibaren 8 (sekiz) gin icinde bildiriimelidir. Garantiden
yararlanabilmek igin malin satin alma faturasini gostermek gereklidir.

Yasal Garantinin diger kosullari, hikumleri ve isletim ortami igin ilgili uygulanabilir yasa referans
alinir (italyan yasalarinin uygulanmasi durumunda Medeni Kanunun 1490 ve sonraki maddeleri
referans alinir).

Garanti kapsamindaki islemlerin Campagnola Srl firmasinda gerceklestirimesi durumunda nakliye
masraflari alicinin sorumlulugunda olacaktir.

Garantinin baslatilmasi:

Satici, malin musteriye/kullaniciya teslim edilmesinden itibaren 8 (sekiz) gun iginde
www.campagnola.it web sitesindeki elektronik form araciligiyla Green ve Smart serilerine ait
urunlerin Garantilerini etkinlestirmeyi taahhut eder. Bayi ayrica, Garantinin kaybedilmesi cezasi
altinda, zorunlu yillik bakim galismalarini, gergeklestirildigi tarihi belirterek ayni bilgisayar formuna
kaydetmeyi taahhtt eder. PRO Serisine ait Urlinlerin garantisini etkinlestirmek igin, bayi, alet
ambalajinin icindeki Garanti Belgesini kagit Uzerinde doldurmay! ve satin alinan mallarla birlikte
musteriye/kullaniciya teslim etmeyi taahhtt eder. Her iki durumda da (Garantinin
etkinlestirimemesi veya kaybedilmesi) bayi, musteriye/kullaniciya veya Campagnola srl'ye riicu
etmeksizin Garantinin taninmasi icin yapilan masraflari Ustlenecektir.

B) Alicinin “Tuketici” niteliginde olmasi durumunda:
Tuketici alici, tuketici satiglari icin kanunla saglanan yasal Garantiden yararlanma hakkina
sahiptir.

Yasal Garanti satin alinan mallarin orijinal uygunluk kusurlardan aliciyi korur.

Campagnola S.r.l. malin teslimat tarihinden itibaren 2 (iki) yil iginde goérulen satilan Grunlerin
uygunluk kusurlarindan sorumludur. Ayrica, musadere cezasi kapsamindaki bu Garanti, tiketicinin
herhangi bir uygunsuzlugu, kusurun fark edildigi tarihten itibaren 2 (iki) ay i¢cinde saticiya
bildirmesini gerektirir.
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Alici tarafindan bu kosullarda belirtildigi gibi yapilan dogru bir sikayetin ardindan Campagnola Srl,
kusurun varligini tespit ettikten sonra masraflari kendisine ait olmak Gizere mallarin onarimini
yapabilir veya Ug¢lncl sahislara yaptirabilir.

Campagnola S.r.I'nin kasitli suistimali (veya agir ihmali) disinda, aliciya verilen herhangi bir zararin
tazmini higbir durumda mal degerini agamaz.

Arizall olanlari degistirmek igin herhangi bir parga tedariki Campagnola Sr.l. fabrika teslim olarak
yapilacaktir.

Bir teknisyenin midahalesi durumunda ilgili masraflar alicidan tahsil edilecektir.

Bu Garantiden yararlanmak icin faturayi veya satin alma fisini ve ilgili kullanim ve bakim
kilavuzunu ibraz etmek gerekmektedir.

Garanti kapsamindaki islemlerin Campagnola Srl’de gergeklestiriimesi durumunda nakliye
masraflari alicinin sorumlulugunda olacaktir.

Malin degistiriimesi veya onarimi durumunda, degisimde verilen veya onarim sonucu olan mal ile
ilgili garanti kogullar orijinal malin kosullari ile aynidir. Bu nedenle Garantinin iki yillik kapsami,
sonraki olasi degisim ve onarimlara bakilmaksizin yine de orijinal malin teslimat tarafindan itibaren
gecerli olacaktir.

Garantinin diger kosullari, hiikiimleri ve isletim ortami igin ilgili uygulanabilir yasa referans alinir
(Italyan yasalarinin uygulanmasi durumunda 206/2005 sayili KHK, Tiketici Yasasi referans alinir).

Yipranma bir malzeme veya fabrika hatasindan kaynaklanmadigi stirece tim malzemeler ve
yipranmaya maruz kalan pargalar (kayislar, filtreler, bigaklar, contalar, vb.) isbu Garanti
kapsamindan muaf tutulur.

Urdinlerle birlikte olarak tedarik edilen kullanim ve bakim kilavuzunda belirtilenlere ve triinlerin
bakimi igin 6ngdrulenlere uygun olarak alici tarafindan uyulmamasi, ihmalsizlik ve dikkatsizlikten
kaynaklanan kusurlarin i¢ bir zaman Garanti kapsaminda olmadigi belirtilir.

Campagnola S.r.l., eksiklikler veya bakim eksikligi, yaglama eksikligi, Grinun orijinal olmayan veya
uretici tarafindan izin verilmeyen pargalarinin degistirilmesi ve ayrica Grinun kullanim ve bakim
kilavuzunda belirtilenlerden farkh bir sekilde kullanilmasi durumunda ariza veya g¢alisma
bozukluklarindan sorumlu olmayacaktir.

Ozellikle, malin planlanmis ve kullanim ve bakim kilavuzunda belirtilen sekilde yillik periyodik
bakima tabi tutulmamasi durumunda Garanti sona erer.

Ayrica Garanti, degistirilen veya onarilan pargalar ve spesifik kullanimlari nedeniyle asinmaya tabi
olan tum parcalari kapsamaz.

Uretici, alicinin ihnmalinden ve/veya mallarin yanlis kullanimindan veya kendisinin (veya tiglincii bir
sahis aracihigiyla) 6nceden Ureticinin izni alinmaksizin degisiklik veya onarim yapilmasindan
kaynaklanan uyumsuzluk ve kusurlardan sorumlu degildir.

icten yanmali motorlar (dizel ve benzin) her zaman bu garantinin kapsami disindadir, sadece ilgili
uretici tarafindan saglanan, atifta bulunulan yasal ve/veya konvansiyonel garanti gecerli ve
uygulanabilir kalir.

Garanti kapsami disinda kalan durumlar/kosullar asagida 6zetlenmistir:
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1) Uriin “6ngériilen kullanimdan” farkli amaglar icin kullanildiginda (bakiniz kullanim ve bakim
kilavuzu) ve/veya kullanim ve bakim kilavuzunda belirtilenlere uygun olmayan yéntemler ile
saklandigi zaman;

2) Kusurun alici veya kullanici tarafindan kotu veya yapilmayan bakimdan kaynaklandigi zaman;

3) Uriindn alici veya kullanici tarafindan degistirilmesi durumunda;

4y Urin, kullanim ve bakim kilavuzunda yer alan talimatlara uygun olarak kurulmamis veya
kullanilmamissa;

5) Oirijinal olmayan yedek pargalar kullanildiginda;

6) Mal lizerinde Campagnola Srl tarafindan yetki veriimeyen personel tarafindan islem
gerceklestirildiginde;

7) Pnomatik techizatlar icin Campagnola Srl tarafindan belirtilenlerden farkli yaglarin kullaniimasi
durumunda;

8) Saticinin ve/veya mallari piyasaya arz eden ve/veya satig/pazarlama islemini gerceklestiren
kisinin, orijinal olarak Campagnola Srl tarafindan tedarik edilen mallari degistirdigi veya
donattigi tim kosullarda; Campagnola Srl tarafindan tedarik edilmeyen parcalar; triinle birlikte
kullanilabilse ve Campagnola Srl tarafindan éngdrilen kullanim amacini degistirmese bile
orijinal olarak Campagnola S.r.l. tarafindan saglanmayan aksesuarlar ve/veya parcalar;

9) Uriiniin calisma mevsimi sonunda rutin bir bakima tabi tutulmadig zaman (yillik).

Garanti hi¢ bir sekilde Campagnola S.r.I. firmasinin hi¢ bir sifatla sorumlu olmadigi olasi Uretim
duruslari ile ilgili tazminatlari kapsamaz.

Garanti, Campagnola S.r.l.'nin tedarik edilen mallardan kaynaklanan diger herhangi bir
yukimlligini ve kayip gelirler ve/veya tretim kayiplari ile ilgili sorumlulugu harig tutar. Ozellikle
alici, tazminat, fiyat indirimi veya sdzlesmenin feshi icin baska taleplerde bulunamayacaktir.

Garanti slresi sona erdikten sonra Campagnola S.r.l.'den herhangi bir hak talebinde bulunulamaz.

Bu satis ve garanti kosullari ile_ www.campagnola.it web sitesinde bildirilenler arasinda bir geligki
olmasi durumunda web sitesinde yayinlananlar gecerli olacaktir.
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